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ROZPORZADZENIE MINISTRA FINANSOW"
z dnia 21 kwietnia 2006 r.

zZmieniajace rozporzadzenie w sprawie dokumentow stosowanych w obrocie towarami objetymi Wspdlnag
Polityka Rolng oraz zasad postepowania z tymi towarami w zakresie przewidzianym dla organow celnych

Na podstawie art. 96 ust. 5 ustawy z dnia 19 mar-
ca 2004 r. — Prawo celne (Dz. U. Nr 68, poz. 622
i Nr 273, poz. 2703) zarzadza sig, co nastepuje:

&8 1. W rozporzadzeniu Ministra Finansoéw z dnia
27 kwietnia 2004 r. w sprawie dokumentow stosowa-
nych w obrocie towarami objetymi Wspdlng Polityka
Rolng oraz zasad postepowania z tymi towarami w za-
kresie przewidzianym dla organdéw celnych (Dz. U.
Nr 101, poz. 1031) wprowadza sie nastepujgce zmiany:

1) w § 1 pkt 6 otrzymuje brzmienie:

»6) warunki i tryb kontroli zaktadéw produkcyj-
nych i przetwodrczych;”;

2) 8§ 2 otrzymuje brzmienie:

8 2. Uzyte w niniejszym rozporzadzeniu okresle-
nia oznaczaja:
1) agencja ptatnicza — agencje, o ktérej mo-
wa w art. 96 ust. 3 ustawy z dnia 19 marca
2004 r. — Prawo celne;

2) Rozporzadzenie Wykonawcze — rozporza-
dzenie Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia
2 lipca 1993 r. ustanawiajgce przepisy
w celu wykonania rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 2913/92 ustanawiajacego Wspol-
notowy Kodeks Celny (Dz. Urz. WE L 253
z 11.10.1993, str. 1; Dz. Urz. UE Polskie wy-
danie specjalne, rozdz. 2, t. 6, str. 3, z p6zn.
zm.);

3) karta kontrolna T5 — dokument, o ktérym
mowa w art. 912a—912g Rozporzadzenia
Wykonawczego;

) Minister Finansow kieruje dziatem administracji rzagdowe;j
— finanse publiczne, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 2 rozpo-
rzagdzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 31 pazdziernika
2005 r. w sprawie szczegotowego zakresu dziatania Mini-
stra Finansow (Dz. U. Nr 220, poz. 1887).

4) produkty przetworzone — produkty, o ktd-
rych mowa w rozporzadzeniu Komisji
(WE) 1043/2005 z dnia 30 czerwca 2005 r.
w sprawie wykonania rozporzadzenia Ra-
dy (WE) nr 3448/93 w odniesieniu do sys-
temu refundacji wywozowych do niektd-
rych produktéw rolnych wywozonych
w postaci towardéw nieobjetych zataczni-
kiem | do Traktatu oraz kryteria dla ustala-
nia wysokosci sum takich refundacji
(Dz. Urz. UE L 172 z 5.7.2005, str. 24);
rozporzgdzenie w sprawie refundacji wy-
wozowych — rozporzadzenie Komisji (WE)
nr 800/99 z dnia 15 kwietnia 1999 r. ustana-
wiajgce wspolne szczegdétowe zasady sto-
sowania systemu refundacji wywozowych
do produktéw rolnych (Dz. Urz. UE L 102
z 17.4.1999, str. 11; Dz. Urz. UE Polskie wy-
danie specjalne, rozdz. 3, t. 25, str. 129,
z pozn. zm.).”;

3) 8 3 otrzymuje brzmienie:

»~3 3. 1. Wniosek o refundacje wywozowg, o kté-
rym mowa w art. 5 ust. 4 rozporzadzenia
w sprawie refundacji wywozowych, zwany
dalej ,wnioskiem”, jest sporzadzany na
formularzu WPR 1, ktérego wzor okresla
zatacznik nr 1 do rozporzadzenia.

2. Sposob wypetnienia formularza WPR 1
okresla instrukcja wypetniania formularza
WPR 1, stanowiaca zatacznik nr 2 do roz-
porzadzenia.

3. Dane wpisywane we wniosku powinny od-
powiada¢ danym zawartym w zgtoszeniu
celnym lub w pozycji zgtoszenia celnego,
z zastrzezeniem ust. 4.

4. Wniosek moze dotyczyé mniejszej ilosci
towaru niz ilo$¢ wynikajaca ze zgtoszenia
celnego.”;
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4) po § 3 dodaje sie § 3a w brzmieniu:

»8 3a. Wniosek moze byé ztozony z wykorzysta-
niem systemu teleinformatycznego. Tryb
i zasady przewidziane dla dokonywania
zgtoszen celnych z wykorzystaniem syste-
mu teleinformatycznego stosuje sie odpo-
wiednio.”;

5) 8 4 otrzymuje brzmienie:

»8 4.1. Wniosek nalezy ztozy¢ wraz ze zgtoszeniem
celnym o objecie procedurg celng towa-
row, ktore majg podlega¢ refundacjom.
Whniosek stanowi zatgcznik do zgtoszenia
celnego.

2. Wniosek sktada sie do agencji ptatniczej za
posrednictwem naczelnika urzedu celne-
go, w ktérym towar zostaje objety jednag
z procedur uprawniajacych do wyptaty re-
fundaciji.”;

6) po 8 4 dodaje sie § 4a—4c w brzmieniu:

»8 4a. 1. Organ celny przyjmuje wniosek wraz ze
zgtoszeniem celnym.

2. Po zwolnieniu towaréw organ celny prze-
syta niezwtfocznie, jednak nie pozniej niz
w terminie 7 dni, wniosek do agencji ptat-
niczej. W przypadku ztozenia wniosku
z wykorzystaniem podpisu elektroniczne-
go, organ celny przesyta do agencji ptat-
niczej wydruk wniosku opatrzony piecze-
cig organu celnego.

8 4b. 1. Po przyjeciu wniosku, wszelkie zmiany
danych we wniosku, ktére sg tozsame
z danymi zawartymi w zgtoszeniu cel-
nym, mogg byé dokonane jedynie po-
przez zmiane danych zawartych w zgto-
szeniu celnym.

2. W przypadku zmiany danych zawartych
we whniosku przed przestaniem wniosku
do agencji ptatniczej, organ celny nanosi
na oryginale wniosku odpowiednig adno-
tacje oraz sktada podpis i przystawia pie-
cze¢ ,Polska — Cto”.

3. Po zwolnieniu towardw, wszelkie zmiany
danych innych niz okreslone w ust. 1,
moga byé¢ dokonane jedynie przez agen-
cje ptatnicza na wniosek zgtaszajgcego.
Agencja pfatnicza informuje niezwtocz-
nie, jednak nie pdzniej niz w terminie
7 dni, organ celny o sposobie rozpatrze-
nia wniosku.

4. Organ celny przekazuje agencji ptatniczej
niezwtocznie, jednak nie pézniej niz w ter-
minie 7 dni, postanowienie lub decyzje
w sprawie zmiany danych zawartych
w zgtoszeniu celnym, o ktérym mowa
w ust. 1.

8 4c. Przed zwolnieniem towaréw organ celny
moze, na wniosek zgtaszajgcego, prosto-
wac btedy pisarskie i inne oczywiste omytki
zawarte we wniosku, jezeli zmieniane dane
roznig sie od danych zawartych w zgtosze-
niu celnym. Przepis 8 4b ust. 2 stosuje sie
odpowiednio.”;

7) uchyla sie § 5i 6;

8) w § 7 po ust. 1 dodaje sie ust. 1a w brzmieniu:
»1a. Numer identyfikacyjny miejsca uznanego na
potrzeby zatadunku sktada sie z nastepuja-
cych czesci:

1) PL — symbol kraju;

2) 6 cyfr — kod izby celnej;

3) 2 liter — ,UR", wyrdznik wskazujacy na
miejsce uznane na potrzeby zatadunku;

4) 4 cyfr — wyréznik cyfrowy miejsca wyzna-
czonego lub uznanego znajdujacego sie na
terenie wtasciwosci miejscowej izby cel-
nej.”;

9) w § 8 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
»2. Zawiadomienie powinno zawieraé, w szczegol-
nosci:
1) numer i date;

2) wskazanie urzedu celnego, do ktérego jest
kierowane;

3) dane osoby dokonujacej wywozu;

4) okreslenie miejsca zatadunku;

5) rodzaj towaru z podaniem kodu CN lub ERN;
6) ilos¢ i wartos¢ towaru;

7) szacowang kwote refundac;ji;

8) kraj przeznaczenia;

9) date i godzine rozpoczecia zatadunku;
10) szacowany czas trwania zatadunku;
11) imie, nazwisko i podpis osoby sporzadzaja-

cej zawiadomienie.”;

10) w 8§ 14:

a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Wniosek, o ktérym mowa w ust. 1, powinien
w szczegolnosci okreslacé:

1) rodzaj dostaw;
2) miejsca zatadunku;

3) rodzaje towardw, ktére bedg obejmowane
procedurg planowa z podaniem ich zwy-
czajowego, handlowego opisu oraz kodu
ERN lub CN.”,

b) dodaje sie ust. 4 w brzmieniu:

~4. W przypadku gdy osoba wnioskujgca za-
mierza prowadzi¢ dziatania, o ktorych mo-
wa w art. 38 rozporzadzenia w sprawie re-
fundacji wywozowych, do wniosku nalezy
dotfaczy¢ zestawienie produktow gotowych,
ich uzywane nazwy handlowe oraz specyfi-
kacje przygotowywanych produktéw, w tym
wspotczynniki zuzycia surowcéw oraz wy-
sokos¢ strat.”;

11) w 8 15 w ust. 1 zdanie wstepne otrzymuje brzmie-

nie:

.Przed wydaniem pozwolenia na stosowanie pro-
cedury planowej dyrektor izby celnej zasiega opi-
nii agencji ptatniczej oraz naczelnika wtasciwego
urzedu celnego, dokonuje ogledzin stanu terenu
lub pomieszczen miejsca zatadunku towaréw oraz
dokonuje innych czynnosci w celu stwierdzenia:”;
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12) w § 16:

a) pkt 5 otrzymuje brzmienie:

D) okreslenie rodzaju towardw, ktére beda
obejmowane procedurg planowag z poda-
niem ich zwyczajowego, handlowego opisu
oraz numeru kodu ERN lub CN.”,

b) uchyla sie pkt 6,

c) pkt 8 otrzymuje brzmienie:

»8) pouczenie o zakazie stosowania rownolegle
zwyktej procedury wnioskowania o refunda-
cje w odniesieniu do towaréw, o ktorych
mowa w pkt 5;";

13) &8 17 otrzymuje brzmienie:

»17. 1. Przed dokonaniem pierwszej czynnosci
zwigzanej ze stosowaniem procedury
planowej naczelnik urzedu celnego wta-
sciwy dla miejsca zatadunku towaréw
zatwierdza wzor rejestru, sposob jego
prowadzenia oraz miejsce przechowy-
wania.

2. Rejestr powinien zawieraé, w szczegol-
nosci:

1) numer i date wpisu;

2) dane podmiotu, do ktérego dostar-
czono towary;

3) numer i date powiadomienia;

4) numer i date potwierdzenia, o ktdorym
mowa w § 23 ust. 1;

5) rodzaj towaréw wraz z podaniem ko-
du ERN lub CN;

6) tresé deklaracji uzupetniajacych;

7) ilosé oraz mase netto i brutto towa-
row;

8) date dostawy;

9) nazwe i numer rejestrowy statku lub
samolotu, na ktére towary zostaty do-
starczone;

10) numer i date Swiadectwa dostawy;
11) imie i nazwisko oraz podpis osoby do-
konujacej wpisu do rejestru.
3. Swiadectwo dostawy stanowi zatacznik
do rejestru.

4. W przypadku gdy dyrektor izby celnej ze-
zwolit na stosowanie procedury plano-
wej do dostaw realizowanych na terenie
Wspolnoty, zamiast numeru i daty swia-
dectwa dostawy wpisuje sie numer i da-
te karty kontrolnej T5. Oryginat karty sta-
nowi zatgcznik do rejestru.”;

14) w 8 21 w ust. 2:

a) po pkt 3 dodaje sie pkt 3a w brzmieniu:
»3a) okreslenie miejsca, przewidywanego ter-
minu i czasu zatadunku;”,
b) pkt 5 otrzymuje brzmienie:

D) okreslenie rodzaju towardw, ktére beda
przedmiotem dostawy, z podaniem ich zwy-

czajowego, handlowego opisu oraz numeru
kodu ERN lub CN oraz ich ilosci lub masy;”;

15) w 8 22 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. W uzasadnionych przypadkach dyrektor izby
celnej moze zezwolié¢ na zastgpienie powiado-
mienia harmonogramem dostaw. Harmono-
gram jest sporzadzany oddzielnie dla kazdego
miejsca zatadunku. Harmonogram powinien
zawierac¢ w szczegolnosci:

1) numer i date harmonogramu;

2) wskazanie urzedu celnego, do ktérego jest
kierowany;

3) dane osoby upowaznionej;

4) numer i date pozwolenia na stosowanie
procedury planowej;

5) okreslenie miejsca zatadunku;
6) okreslenie rodzaju dostawy;
7) okreslenie termindw zatadunkow;

8) okreslenie rodzaju towarow, ktére beda
przedmiotem poszczegdlnych dostaw, z po-
daniem ich zwyczajowego, handlowego
opisu oraz numeru kodu ERN Ilub CN,
z uwzglednieniem ich ilosci lub masy;

9) imie i nazwisko oraz podpis osoby sporza-
dzajacej harmonogram.”;

16) & 24 otrzymuje brzmienie:

»8 24. 1. Osoba upowazniona dokonuje wpisu do
rejestru w nastepujgcym terminie:

1) w przypadku zatrzymania towardéw
w celu przeprowadzenia kontroli celnej
— w dniu, w ktérym organ celny
stwierdzit, ze zostaty spetnione warun-
ki do objecia towaréw procedurg pla-
nowa;

2) w przypadku wyrazenia zgody na pod-
jecie dalszych czynnosci zwigzanych
ze stosowaniem procedury planowej
— najpodzniej pierwszego roboczego
dnia po zatadunku;

3) w przypadku, o ktérym mowa w § 23
ust. 5 — najpdzniej pierwszego robo-
czego dnia po zatadunku.

2. W przypadku gdy dyrektor izby celnej ze-
zwolit na stosowanie procedury planowej
do dostaw realizowanych na obszarze
Wspdlnoty, osoba upowazniona dokonu-
je wpisu do rejestru nie pdzniej niz pierw-
szego roboczego dnia po dniu, w ktorym
musiata zostaé poinformowana, ze pro-
dukty zostaty zatadowane.”;

17) 8 29 otrzymuje brzmienie:

»8 29. 1. Whniosek jest sporzadzany na formularzu,
o ktérym mowa w § 3.

2. Wniosek jest sporzagdzany oddzielnie dla
kazdego miejsca zatadunku oraz dla kaz-
dego rodzaju dostaw.
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3. Do wniosku nalezy dotaczyé kopie rejestru
za okres objety wnioskiem.”;

18) 8 30 otrzymuje brzmienie:

»8 30. Kontrola stosowania procedury planowej
polega w szczegdlnosci na:

1) sprawdzeniu przestrzegania warunkéw
okreslonych przepisami prawa;

2) kontroli zgodnosci stanu faktycznie wy-
wozonego towaru z danymi zawartymi
w dokumentach, na podstawie ktérych
nastepuje jego dostawa;

3) kontroli zgodnosci danych zawartych
w zgtoszeniu celnym i wniosku o refun-
dacje z danymi zawartymi w rejestrze
oraz dokumentacji i ewidencjach ksiego-
wych.”;

19) w § 31 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Dyrektor izby celnej cofa pozwolenie na stoso-
wanie procedury planowej:

1) na wniosek osoby, ktéra otrzymata pozwo-
lenie;

2) w przypadku naruszenia ktérejkolwiek
z przestanek, o ktérych mowa w 8 13 ust. 1.”;

20) w 8§ 33 w ust. 1 zdanie wstepne otrzymuje brzmie-
nie:
~Przed wydaniem pozwolenia na prowadzenie
magazynu dyrektor izby celnej, do ktérego zostat
ztozony wniosek, zasiega opinii agencji ptatniczej
oraz naczelnika wtasciwego urzedu celnego, doko-
nuje ogledzin terenu lub pomieszczeh oraz podej-
muje inne czynnosci w celu stwierdzenia:”;

21) & 37 otrzymuje brzmienie:

.8 37. 1. Ztozenie towaréw w magazynie jest do-
konywane w obecnosci funkcjonariusza
celnego po uprzednim pisemnym powia-
domieniu organu celnego.

2. Funkcjonariusz celny potwierdza ztozenie
towaréw w magazynie w rejestrze pro-
wadzonym w tym magazynie oraz na kar-
cie kontrolnej T5.

3. Organ celny moze wyrazi¢ zgode na zto-
Zzenie towarow w magazynie bez obecno-
$ci funkcjonariusza celnego. Organ celny
okresla w takim przypadku tryb i zasady
dokonywania wpisu w rejestrze oraz po-
twierdzania karty kontrolnej T5.”;

22) tytut dziatu V otrzymuje brzmienie:

.Kontrola zaktadéw produkcyjnych i
czych”;

przetwor-

23) &8 41 otrzymuje brzmienie:

»3 41. Dyrektor izby celnej wykonuje:

1) na wniosek agencji ptatniczej kontrole
zaktadow produkcyjnych i przetwor-
czych w zakresie posiadania mozliwosci
wytwoérczych i dokumentacyjnych pro-
ducenta do rejestrowania i stosowania
receptur;

2) na wniosek agenciji ptatniczej lub w uza-
sadnionych przypadkach z urzedu kontro-
le zarejestrowanych receptur;

3) kontrole zaktadéw produkcyjnych i prze-
twérczych w zakresie towaréw wywozo-
nych z wnioskiem o refundacje wywozo-
wa.”;

24) § 42 otrzymuje brzmienie:

.8 42. 1. Kontrola, o ktérej mowa w 8§ 41 pkt 1, ma
na celu ustalenie, czy:

1) zaktad prowadzi dziatalno$é w zakresie
produkcji produktow przetworzonych;

2) surowce wykorzystywane do wytwa-
rzania produktdéw przetworzonych wy-
wozonych w celu uzyskania refundacji
wywozowej sg przechowywane od-
dzielnie od innych surowcow lub za-
pewnione sg warunki do prawidtowe-
go lokalizowania i identyfikowania su-
rowcéw na podstawie dokumentacji
handlowej, produkcyjnej lub magazy-
nowej;

3) prowadzona jest dokumentacja surow-
cow i potproduktéw z uwzglednieniem
ich pochodzenia, produktéow ubocz-
nych oraz gotowych produktéw prze-
tworzonych.

2. Dokumentacja handlowa oznacza wszyst-
kie ksiegi, rejestry, dowody kasowe, ra-
chunki i dokumenty uzupetniajgce zawie-
rajgce zapisy dotyczace produkgji i jakosci,
a takze korespondencje odnoszacg sie do
dziatalnosci gospodarczej przedsigbior-
stwa, jak réwniez dane handlowe, w jakiej-
kolwiek formie one wystepuja, wtaczajac
dane archiwizowane elektronicznie, w ta-
kim stopniu w jakim te dokumenty lub da-
ne odnoszg sie bezposrednio lub posred-
nio do kontroli zaktadéw produkcyjnych
w zakresie dostosowania mozliwosci wy-
tworczych producenta do zgtaszanej do
zarejestrowania receptury.”;

25) po 8 43 dodaje sie 8 43a w brzmieniu:

.8 43a. Kontrola, o ktérej mowa w § 41 pkt 3, ma
na celu ustalenie, czy zuzycie produktow
rolnych w celu wytworzenia towarow wy-
wozonych z wnioskiem o refundacje jest
zgodne z deklaracjg eksportera.”;

26) zataczniki nr 1 i 2 do rozporzadzenia otrzymuja
brzmienie okreslone w zatacznikach nr 1i 2 do ni-
niejszego rozporzadzenia;

27) uchyla sie zataczniki nr 3 i 4 do rozporzadzenia;

28) zataczniki nr 5—8 do rozporzadzenia otrzymuja
brzmienie okreslone odpowiednio w zatgcznikach
nr 3—6 do niniejszego rozporzadzenia.

8 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie
14 dni od dnia ogtoszenia.

Minister Finansoéw: Z. Gilowska
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Zataczniki do rozporzadzenia Ministra Finanséw
z dnia 21 kwietnia 2006 r. (poz. 544)

Zatacznik nr 1
WZOR

A URZAD CELNY WYSYLKI/WYWOZU
2 Nadawca/Eksporter Nr [C1 Typ wniosku
WPR 1
3 Formularze
5 Pozycje 6 Liczba opakowan 7 Numer akt
- Jé Odbiorca Nr
©
=
g [C9 Nr rejestracyjny w CRP
o
14 Zgtaszajgcy/Przedstawiciel Nr 15 Kraj wysytki / eksportu 15 Kod kraju wysytki |17 Kod kraju przeznacz.
a) b) a) b)
16 Kraj pochodzenia 17 Kraj przeznaczenia
WPR 1
18 Znaki i przynaleznos¢ panstwowa srodka transportu przy wyjéciu 19 Kont.
21 Znaki i przynaleznos¢ panistwowa aktywnego srodka transportu przekraczajacego granice
25 Rodzaj transportu na
granicy
30 Lokalizacja towaru

31 Opakowania i [Znaki i numery - Numer(y) kontenera(éw). Liczba i rodzaj.

32 Pozycja nr |33 Kod towaru
opis towaréw

35 Masa brutto (kg)

37 PROCEDURA 38. Masa netto (kg)

-
40 Deklaracja skrocona

41 llo$¢ w uzupetniajgcej j.m.

44 Dodatkowe C42 Kod receptury
informacje / zatgczone
dokumenty

C45 Pochodzenie C/I

C46 Karta kontrolna T5

C47 Podst. dane

C49 Deklaracje uzupetniajgce
ilosciowe Kod sktadnika llo$¢ netto jm. C48 Nr swiadectwa

D KONTROLA URZEDU CELNEGO ODPRAWY
Wynik:

—
Stempel: 54 Miejsce i data

Liczba zatozonych plomb:

Opis: Podpis i nazwisko zgtaszajgcego / przedstawiciela

Podpis:
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F. PODSUMOWANIE KONTROLI (wypetnia urzad celny)
Pozycja Pobrano prébki TIN Nr protokoi’u z pobrania Wynik kgntroli Nr protokotu z kontroli, jeZeli brak protokotu podac
prébek Zgodne / Niezgodne przyczyneg

G. Komentarz:

karta kontrolna T5 przedstawiona

karta kontrolna T5 nieprzedstawiona
(urzad wywozu = urzad wyprowadzenia)

karta kontrolna T5 nieprzedstawiona (inny
powod, podad jaki)

Piecze¢ Polska - Cto:

Podpis funkcjonariusza celnego
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ORYGINAL

2 Nadawca/Eksporter

Nr

(C1 Typ wniosku

3 Formularze

WPR 1
bis

A URZAD CELNY WYSYLKI/WYWOZU

31 Opakowania i
opis towaréw

Znaki i numery - Numer(y) kontenera(éw). Liczba i rodzaj.

32 Pozycja nr

33 Kod towaru

35 Masa brutto (kg)

37 PROCEDURA

38 Masa netto (kg)

E Deklaracja skrocona

41 lloé¢ w uzupetniajgcej j.m.

44 Dodatkowe
informacje /
zatgczone
dokumenty

C42 Kod receptury

C45 Pochodzenie C/I

C46 Karta kontrolna T5

31 Opakowania i
opis towarow

Znaki i numery - Numer(y) kontenera(éw). Liczba i rodzaj.

32 Pozycja nr

33 Kod towaru

35 Masa brutto (kg)

37 PROCEDURA

38. Masa netto (kg)

E Deklaracja skrocona

41 llos¢ w uzupetniajgcej j.m.

44 Dodatkowe
informacije /
zatgczone
dokumenty

C42 Kod receptury

C45 Pochodzenie C/I

C46 Karta kontrolna T5

31 Opakowania i
opis towaréw

Znaki i numery - Numer(y) kontenera(éw). Liczba i rodzaj.

32 Pozycja nr

33 Kod towaru

35 Masa brutto (kg)

37 PROCEDURA

38. Masa netto (kg)

e . 3
40 Deklaracja skrocona

41 llo$¢ w uzupetniajgcej j.m.

44 Dodatkowe
informacje /

dokumenty

C42 Kod receptury

C45 Pochodzenie C/I

C46 Karta kontrolna T5

C47 Podst. dane
ilosciowe

A) Kod sktadnika

Masa netto

jm.

C48 Nr swiadectwa

B) Kod sktadnika

Masa netto

j-m. C48 Nr $wiadectwa

C47 Podst. dane
ilo$ciowe

C) Kod sktadnika

Masa netto

jm.

C48 Nr $wiadectwa

A) C49 Deklaracje uzupetniajgce

B) C49 Deklaracje uzupetniajgce

C) C49 Deklaracje uzupetniajgce

54 Miejsce i data:

Podpis i nazwisko zgtaszajgcego/przedstawiciela




Dziennik Ustaw Nr 78 — 3568 — Poz. 544

A URZAD CELNY WYSYLKI/'WYWOZU
2 Nadawca/Eksporter Nr C1 Typ wniosku
WPR 1
3 Formularze
5 Pozycje 6 Liczba opakowan 7 Numer akt
I8 Odbiorca Nr
g
o -
(@) 9 Nr rejestracyjny w CRP
X
14 Zgtaszajgcy/Przedstawiciel Nr 15 Kraj wysytki / eksportu 15 Kod kraju wysytki |17 Kod kraju przeznacz.
a) b) a) b)
16 Kraj pochodzenia 17 Kraj przeznaczenia
WPR 1
18 Znaki i przynaleznosc panstwowa srodka transportu przy wyjsciu 19 Kont.
21 Znaki i przynaleznos¢ panstwowa aktywnego $rodka transportu przekraczajgcego granice
25 Rodzaj transportu na
granicy
30 Lokalizacja towaru
31 Opakowania i |Znaki i numery - Numer(y) kontenera(éw). Liczba i rodzaj. 32 Pozycja nr |33 Kod towaru
opis towarow
35 Masa brutto (kg)
37 PROCEDURA 38. Masa netto (kg)
40 Deklaracja skrocona
41 llo$¢ w uzupetniajgcej j.m.
44 Dodatkowe C42 Kod receptury
informacije /
zatgczone dokumenty)
C45 Pochodzenie C/I
C46 Karta kontrolna T5
CA47 Podst. dane C49 Deklaracje uzupetniajgce
ilosciowe Kod sktadnika llos¢ netto j-m. C48 Nr swiadectwa
D KONTROLA URZEDU CELNEGO ODPRAWY Stempel- 54 Migjsce 1 data
Wynik:
Liczba zatozonych plomb:
Opis: Podpis i nazwisko zgtaszajgcego / przedstawiciela
Podpis:
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F. PODSUMOWANIE KONTROLI (wypetnia urzad celny)
Pozycja Pobrano prébki TIN Nr protokoi’u z pobrania Wynik kgntroli Nr protokotu z kontroli, jezeli brak protokotu podac
probek Zgodne / Niezgodne przyczyng

G. Komentarz:

karta kontrolna T5 przedstawiona

karta kontrolna T5 nieprzedstawiona
(urzad wywozu = urzad wyprowadzenia)

karta kontrolna T5 nieprzedstawiona (inny
powdd, podacd jaki)

Piecze¢ Polska - Cto:

Podpis funkcjonariusza celnego
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KOPIA

2 Nadawca/Eksporter

C1 Typ wniosku

3 Formularze

WPR 1
bis

A URZAD CELNY WYSYLKI/WYWOZU

31 Opakowania i
opis towaréw

Znaki i numery - Numer(y) kontenera(éw). Liczba i rodzaj.

32 Pozycja nr |33 Kod towaru

35 Masa brutto (kg)

37 PROCEDURA

38 Masa netto (kg)

40 Deklaracja skrécona

41 llo$¢ w uzupetniajgcej j.m.

44 Dodatkowe
informacje /
zatgczone
dokumenty

C42 Kod receptury

C45 Pochodzenie C/I

C46 Karta kontrolna T5

31 Opakowania i
opis towarow

Znaki i numery - Numer(y) kontenera(éw). Liczba i rodzaj.

32 Pozycja nr |33 Kod towaru

35 Masa brutto (kg)

37 PROCEDURA

38. Masa netto (kg)

40 Deklaracja skrécona

41 llo$¢ w uzupetniajgcej j.m.

44 Dodatkowe
informacje /
zatgczone
dokumenty

C42 Kod receptury

C45 Pochodzenie C/I

C46 Karta kontrolna T5

31 Opakowania i
opis towaréw

Znaki i numery - Numer(y) kontenera(éw). Liczba i rodzaj.

32 Pozycja nr |33 Kod towaru

35 Masa brutto (kg)

37 PROCEDURA

38. Masa netto (kg)

40 Deklaracja skrocona

41 llod¢ w uzupetniajgcej j.m.

44 Dodatkowe
informacje /

dokumenty

C42 Kod receptury

C45 Pochodzenie C/I

C46 Karta kontrolna T5

C47 Podst. dane
ilosciowe

A) Kod sktadnika

Masa netto

j-m.

C48 Nr $wiadectwa

B) Kod sktadnika

Masa netto j.m.

C48 Nr $wiadectwa

C47 Podst. dane
ilosciowe

C) Kod sktadnika

Masa netto

j-m.

C48 Nr $wiadectwa

A) C49 Deklaracje uzupetniajgce

B) C49 Deklaracje uzupetniajgce

C) C49 Deklaracje uzupetniajgce

54 Miejsce i data:

Podpis i nazwisko zgtaszajgcego/przedstawiciela
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Zatacznik nr 2

INSTRUKCJA WYPELNIANIA | STOSOWANIA WNIOSKU O REFUNDACJE

A. STOSOWANIE FORMULARZA WNIOSKU O REFUN-
DACJE

Formularz wniosku o refundacje jest stosowany
w przypadku ubiegania sie przez eksportera, o ktérym
mowa w art. 2 ust. 1 lit. i rozporzadzenia w sprawie re-
fundacji wywozowych, o uzyskanie refundacji do wy-
wozu produktéw lub towaréw rolnych.

Formularz musi by¢ wypetniony i stosowany zgod-
nie z obowigzujgcymi przepisami wspdlnotowymi re-
gulujacymi Wspdlng Polityke Rolng i zgodnie z niniej-
szg instrukcja.

Whiosek o refundacje jest sktadany we wtasciwym
urzedzie celnym w przypadku, gdy towary podlegaja
refundacji i w stosunku do tych towaréw eksporter lub
osoba uprawniona ubiega sie o refundacje. Wniosek
o refundacje jest sktadany, gdy ww. towary:

— sg zgtaszane do procedury wywozu,

— sg zgtaszane do procedury wywozu w momencie
wyprowadzania z procedury prefinansowania,

— w wypadkach gdy dostawa do specjalnych miejsc
przeznaczenia traktowana jest zgodnie z przepisa-
mi wspolnotowymi jako wywo6z z obszaru celnego
Wspdlnoty, w tym z zastosowaniem procedury
planowej,

— sg zgtaszane do wywozu w ramach pomocy zyw-
nosciowej.

Formularz nalezy drukowaé na papierze do pisania
o gramaturze przynajmniej 40 g/m2. Papier ten musi
by¢ tak wykonany, aby dane na przedniej stronie nie
utrudniaty czytelnosci danych na odwrotnej stronie
oraz aby przy normalnym uzywaniu nie dart sie ani nie
gnioétt. Dla wszystkich egzemplarzy nalezy stosowaé
biaty papier.

Formularz ma format 210 x 297 mm, przy czym do-
puszczalne sg odchylenia w dtugosci od -5 do +8 mm.

Formularz sktada sie z karty podstawowej WPR 1
i kart uzupetniajacych WPR 1bis.

Formularz wniosku o refundacje powinien byé
drukowany dwustronnie. W przypadku gdy stosowa-
ne sg formularze uzupetniajgce, powinny byé one dru-
kowane jednostronnie.

Formularz musi byé sporzadzony w oryginale
i dwodch kopiach, z ktérych kazda musi byé opatrzona
oryginalnym podpisem. Jedng kopie wydaje sie zgta-
szajacemu po zakonczeniu formalnosci celnych, a dru-
ga pozostaje w aktach sprawy w urzedzie, w ktédrym
formularz jest sktadany.

Formularze wnioskow o refundacje powinny byé
wypetnione czytelnie, pismem recznym — tuszem, du-
zymi drukowanymi literami, pismem maszynowym
lub komputerowo.

Zapisy w poszczegolnych polach formularza wnio-
sku o refundacje nie mogg by¢ wycierane lub zamalo-
wywane. Zmiany nanoszone na wniosku wprowadza
sie poprzez wykreslenie btednych danych i naniesie-
nie, o ile zaistnieje taka potrzeba, danych popraw-
nych. Kazda w ten sposéb dokonana zmiana musi byé
parafowana przez osobe sktadajgcg wniosek i wyraz-
nie potwierdzona przez wtasciwy organ celny.

W polach 2, 8, 14 oraz w polach literowych do-
puszcza sie stosowanie odpowiednich stempli i pie-
czeci.

Whiosek o refundacje moze by¢ wypetniony w jed-
nym z jezykow UE. Wnioskodawca jest zobowigzany
do dostarczenia funkcjonariuszowi celnemu ttumacze-
nia wniosku o refundacje (ttumaczenie wniosku o re-
fundacje na koszt wnioskodawcy).

Jedynie pola na wniosku oznaczone numerycznie
i alfanumerycznie sg wypetniane przez wnioskodaw-
ce. Pola oznaczone literowo, jak tez odwrotna strona
whniosku sg wypetniane przez organy celne.

Na formularzu wniosku o refundacje moze by¢ za-
deklarowane maksymalnie 99 pozycji towarowych.
Kazda pozycja stanowi odrebny wniosek (art. 2 ust. 3
rozporzadzenia w sprawie refundacji wywozowych).
W przypadku gdy wywodz z refundacja odbywa sie na
podstawie pozwolenia na wywodz, saldowaniu podle-
ga taczna suma ilosci produktow.

Ztozenie przez zgtaszajacego lub przez jego przed-
stawiciela podpisu na wniosku jest rownoznaczne ze
ztozeniem przez niego oswiadczenia, ze:

— zadeklarowane na wniosku dane sg prawdziwe,

— spetnione sg wszelkie warunki, od ktérych zalezy
przyznanie refundac;ji,

— w stosunku do tych samych towarow nie zostat juz
ztozony wniosek o refundacje.

llekro¢ w niniejszej instrukcji jest mowa o doku-
mencie SAD, nalezy przez to rozumieé dokument,
0 ktdrym mowa w art. 205 ust. 1 Rozporzadzenia Wy-
konawczego.

Formularz nie zawiera pdl literowych w kolejnosci
alfabetycznej (B, E i J). Spowodowane jest to tym, aby
formularz nie posiadat pdél o takich samych nazwach
(ale innym przeznaczeniu) jak w formularzu T5, ktéry
jest czesto stosowany w systemie refundacji wywozo-
wych.
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B. DANE WPISYWANE W POSZCZEGOLNYCH POLACH
WNIOSKU O REFUNDACJE

POLE C1 — Typ wniosku

W pierwszej czesci pola nalezy wpisaé dwucyfro-
wy kod na oznaczenie typu wniosku.

Kody typéw wniosku:

01 — procedura wywozu bez stosowania szczegol-
nych procedur,

02 — procedura wywozu po sktadowaniu w ramach
prefinansowania,

03 — procedura wywozu po przetwarzaniu w ramach
prefinansowania,

04 — pomoc zywnosciowa,
05 — wywdz do magazynu zywnosciowego,

06 — dostawa do miejsc przeznaczenia uwazanych za
wywoz ze Wspodlnoty,

07 — dostawa do miejsc przeznaczenia uwazanych za
wywoz ze Wspodlnoty z wykorzystaniem proce-
dury planowe;.

W drugiej czesci pola nalezy umiesci¢ dwucyfrowy
kod uszczegdtowiajacy:

00 — brak uszczegoétowienia,

02 — procedura wywozu po sktadowaniu w ramach
prefinansowania,

03 — procedura wywozu po przetwarzaniu w ramach
prefinansowania.

08 — refundacja zaliczkowa — rozporzadzenie w spra-
wie refundacji wywozowych zgodnie z art. 24 i 25.

Przyktady:

01 00 — wywoz bez stosowania szczegolnych proce-
dur,

01 08 — wywodz bez stosowania szczegolnych proce-
dur z wnioskiem o refundacje w trybie zalicz-
ki zgodnie z art. 24 i 25 rozporzadzenia
w sprawie refundacji wywozowych,

06 02 — dostawa do miejsc przeznaczenia uwazanych
za wywoz ze Wspdlnoty po sktadowaniu
w ramach prefinansowania,

07 03 — dostawa do miejsc przeznaczenia uwazanych
za wywoz ze Wspdlnoty z wykorzystaniem
procedury planowej po przetwarzaniu w ra-
mach prefinansowania.

POLE 2 — Nadawca/Eksporter

W przypadku gdy przeznaczone do wywozu towa-
ry objete systemem prefinansowania zostaty wprowa-
dzone do sktadu celnego lub wolnego obszaru celne-
go, nadawcga jest osoba odpowiedzialna za prefinan-
sowanie.

W pozostatych przypadkach nalezy wypetni¢ zgod-
nie z zasadami wypetniania dokumentu SAD.

POLE 3 — Formularze

Nalezy wypetnié¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

POLE 5 — Pozycje

Nalezy wypetni¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

POLE 6 — Liczba opakowan

Nalezy wypetnié¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

POLE 7 — Numer akt

Nalezy wpisac czterocyfrowy numer wniosku po-
przedzony dwiema ostatnimi cyframi roku sktadania
whniosku, np. 05/0051 lub 06/0008.

POLE 8 — Odbiorca

W przypadku wprowadzania towaru do magazynu
zywnosciowego zatwierdzonego przez wtasciwe wta-
dze do celéw refundacji wywozowych, nalezy wpisaé
jego dane (nazwa, adres, nazwa podmiotu prowadzga-
cego magazyn, numer magazynu).

W pozostatych przypadkach nalezy wypetni¢ zgod-
nie z zasadami wypetniania dokumentu SAD.

POLE C9 — Nr rejestracyjny w CRP

Nalezy wpisaé numer rejestracyjny przedsiebiorcy
w Centralnym Rejestrze Przedsiebiorcéw nadany
przez Agencje Rynku Rolnego.

POLE 14 — Zgtaszajacy/Przedstawiciel

Nalezy wypetnié¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

POLE 15 — Kraj wysytki/eksportu

Nalezy wypetni¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

POLE 16 — Kraj pochodzenia

Nalezy wpisaé nazwe kraju (kraju trzeciego lub
panstwa cztonkowskiego UE), z ktérego pochodzi to-
war, ktorego kod podano w polu 33.

POLE 17 — Kraj przeznaczenia

Nalezy wypetni¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

W przypadku dostaw, o ktérych mowa w art. 36
i 44 rozporzadzenia w sprawie refundacji wywozo-
wych, w polu 17 nalezy podaé, w zaleznosci od przy-
padku: nazwe statku lub okretu, numer rejestracyjny
samolotu, nazwe (skrét) organizacji miedzynarodo-
wej, nazwe (skrot) sit zbrojnych lub oznaczenie platfor-
my wiertnicze;j.
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POLE 18 — Znaki i przynaleznos¢ panstwowa srodka
transportu przy wyjsciu

Nalezy wypetni¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

W przypadku stosowania procedury planowej nie
nalezy wypetniaé.

POLE 19 — Kontener (Kont.)

Nalezy wypetnié¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

W przypadku stosowania procedury planowej nie
nalezy wypetniagé.

POLE 21 — Znaki i przynaleznos$¢ panstwowa aktyw-
nego srodka transportu przekraczajacego
granice

Nalezy wypetni¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

W przypadku stosowania procedury planowej nie
nalezy wypetniac.

POLE 25 — Rodzaj transportu na granicy

W przypadku dostaw, o ktéorych mowa w art. 44
rozporzadzenia w sprawie refundacji wywozowych,
nalezy podaé numer rejestracyjny srodka transportu
np. helikoptera, statku.

W pozostatych przypadkach nalezy wypetni¢ zgod-
nie z zasadami wypetniania dokumentu SAD.

POLE 30 — Lokalizacja towaru

W przypadku zatadunku w miejscu uznanym na
potrzeby zatadunku nalezy wpisaé¢ kod tego miejsca.

W przypadku wyprowadzania z systemu prefinan-
sowania lub wprowadzania do magazynu zywnoscio-
wego nalezy podaé¢ numer sktadu celnego, wolnego
obszaru celnego lub magazynu zywnos$ciowego.

W pozostatych przypadkach nie nalezy wypetniaé.

POLE 31 — Opakowania i opis towaréw. Znaki i nu-
mery — Numer(y) kontenera(éw). Liczba
i rodzaj

Nalezy wypetni¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD z uwzglednieniem opisu wynikajgce-
go z Nomenklatury Refundacji Wywozowych.

W przypadku wywozu towarow o kodach Nomen-
klatury Refundacji Wywozowych (ERN) lub Nomen-
klatury Scalonej (CN) poprzedzonych znakiem ,ex”
nalezy wpisa¢ ten kod poprzedzony znakiem ,ex”
(ex XXXX XX XX YYYY).

POLE 32 — Pozycja nr

W przypadku gdy formularz WPR 1 stosowany jest
w celu wnioskowania o refundacje dla dostaw do
miejsc przeznaczenia uwazanych za wywoz ze Wspal-

noty z wykorzystaniem procedury planowej, podziat
wysytek na pozycje nastepuje z doktadnoscig do kodu
ERN/CN oraz do deklaracji uzupetniajgcych. Oznacza
to, ze partie towaru o tym samym kodzie ERN/CN, ale
roznych deklaracjach uzupetniajgcych, stanowig od-
rebne pozycje wniosku o refundacje.

W pozostatych przypadkach nalezy wypetni¢ zgod-
nie z zasadami wypetniania dokumentu SAD.

POLE 33 — Kod towaru

Nalezy wpisaé 12-znakowy kod ERN towaru wywo-
zonego. W przypadku towaréw nieobjetych zataczni-
kiem | do Traktatu oraz w przypadku wnioskowania
o refundacje do cukru dodanego do produktéw prze-
tworzonych, nalezy wpisa¢ 8-znakowy kod CN towaru
wywozonego.

W przypadku wywozu towarow po zakonczeniu
przetwarzania w ramach prefinansowania nalezy wpi-
sa¢ kod towaru przetworzonego.

POLE 35 — Masa brutto (kg)

W przypadku korzystania z procedury uproszczo-
nej, o ktérej mowa w art. 5 ust. 6 rozporzadzenia
w sprawie refundacji wywozowych, nalezy podaé
oszacowang mase produktéw wywozonych luzem lub
w jednostkach niestandardowych.

W pozostatych przypadkach nie nalezy wypetniac.
POLE 37 — Procedura

Nalezy wypetni¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

POLE 38 — Masa netto (kg)

W przypadku stosowania procedury uproszczonej,
o ktérej mowa w art. 5 ust. 6 rozporzadzenia w spra-
wie refundacji wywozowych, pole to jest uzupetniane
przez funkcjonariusza celnego po zakonczeniu czynno-
$ci zatadunkowych poprzez podanie faktycznej masy
netto wywozonego towaru.

W przypadku stosowania procedury planowej na-
lezy poda¢ sume mas dostarczonych produktéw o tym
samym kodzie CN lub ERN (z uwzglednieniem dekla-
racji uzupetniajgcych) i recepturze.

W pozostatych przypadkach nalezy wypetni¢ zgod-
nie z zasadami wypetniania dokumentu SAD.

POLE 40 — Deklaracja skrocona

Nalezy wypetni¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

Za dokumenty poprzedzajgce wniosek o refunda-
cje nalezy uznaé deklaracje ptatnosci COM 7, wniosek
o przetwarzanie w ramach prefinansowania, wpis do
rejestru (dla procedury planowej). W przypadku gdy
dokumentem poprzedzajgcym wniosek o refundacje
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jest deklaracja ptatnosci COM 7 lub wniosek o prze-
twarzanie w ramach prefinansowania, jako drugi
sktadnik kodu nalezy wpisa¢ odpowiednio ,,COM 7"
lub ,WPR 4",

W przypadku wykorzystania wpisu ,Rézne —
00200”, w wykazie nalezy uwzglednic¢ ilosci, jakich do-
tyczg poszczegolne dokumenty (lub pozycja w reje-
strze w przypadku procedury planowej) poprzedzajace
whniosek o refundacje.

W przypadku gdy dostawa do miejsc przeznacze-
nia uwazanych za wywéz ze Wspdélnoty ma miejsce
z wykorzystaniem procedury planowej, a produkty za-
tadowane, ktérych dotyczy wniosek o refundacje,
wczesniej objete byly systemem prefinansowania, na-
lezy wpisaé ,Rézne — 00200”. W tym przypadku,
w wykazie nalezy podaé¢ kod dokumentu poprzedzaja-
cego w postaci wpisu do rejestru, kod odpowiadaja-
cych mu odpowiednio: deklaracji ptatnosci COM 7 lub
wniosku o przetwarzanie w ramach prefinansowania
oraz ilosci, ktérych dotycza.

POLE 41 — llos¢ w uzupetniajacej j.m.

Nalezy wypetni¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

POLE C42 — Kod receptury
Nalezy wpisac¢ kod receptury.

W przypadku wywozu towardw nieobjetych za-
tacznikiem | do Traktatu o kodzie CN objetym zataczni-
kiem IV do rozporzadzenia nr 1043/2005, ktérego re-
ceptura nie jest znana, nalezy wpisaé¢ ,Ax"” (analiza).
Oznacza to, ze wnioskodawca zwraca sie do organu
celnego o pobranie probki i dokonanie analizy towaru
na koszt wnioskodawcy. Analiza moze dotyczy¢ czte-
rech sktadnikdw podstawowych. Nalezy podaé, ktore-
go sktadnika dotyczy wniosek:

A1 — analiza zawartosci sacharozy,
A2 — analiza zawartosci glukozy,
A3 — analiza zawartosci ttuszczu mleka,

A4 — analiza zawartosci skrobi (lub dekstryny).

W przypadku wywozu towaréw nieobjetych za-
tagcznikiem | do Traktatu o kodzie CN, dla ktérego w za-
taczniku Il do rozporzadzenia nr 1043/2005 istnieja tyl-
ko odniesienia do zatacznika Il w stosunku do niekto-
rych grup produktdw podstawowych, nalezy wpisaé
symbol ,,C”. Oznacza to, ze dla tego produktu podsta-
wowego jego ilosé okresla sie zgodnie ze wspodtczyn-
nikiem okreslonym w zatgczniku IIl.

W przypadku wyprowadzania towardw ze sktado-
wania w systemie prefinansowania, jesli w polu C42
deklaracji ptatnosci COM 7 zaznaczono , Ax”, nalezy
poda¢ ,PREFIN-Ax"” dla oznaczenia, ze wnioskowano
o dokonanie poboru probek przy obejmowaniu towa-
row sktadowaniem w systemie prefinansowania.

POLE 44 — Dodatkowe informacje/zataczone doku-
menty

Nalezy wypetnié¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD oraz zaleceniami agencji ptfatniczej
dla danego towaru dostepnymi na stronie interneto-
wej Agencji Rynku Rolnego.

Przyktady dodatkowych informacji:

W przypadku wywozu droga morska, jezeli towary
nie beda przetadowywane na terenie UE, nalezy wpi-
saé¢ adnotacje: ,Produkty objete wnioskiem nie beda
przetadowywane w innym porcie wspdélnotowym”.

W przypadku wnioskowania o wydanie pozwole-
nia na wywoz po objeciu towarow procedurg wywozu
nalezy wpisac¢ ,Wniosek o pozwolenie na wywoz a po-
steriori” (w przypadku wywozu owocow i warzyw
swiezych).

W przypadku wywozu wina kupazowanego nalezy
wpisac¢ pochodzenie i ilosci win uzytych do kupazowa-
nia.

W przypadku wywozu do Stanow Zjednoczonych
makaronu o kodach CN 1902 11 00 i 1902 19 00 nale-
zy wpisaé numer seryjny i date wydania certyfikatu P2
na eksport makaronu do Stanéw Zjednoczonych.

W przypadku wywozu towardw przetworzonych
w ramach rezerwy matych eksporteréw nalezy wpisaé
~Rezerwa matych eksporterow”.

W przypadku wywozu z refundacja towaréw o ko-
dach CN: 1704 90 51, 1704 90 55, 1704 90 61,
1704 90 65, 1704 90 71, 1704 90 75, 1704 90 99,
1806 20, 1806 31 00, 1806 32, ex 1806 90 11,
ex 1806 90 19, ex 1806 90 31, ex 1806 90 50, ex 1806
90 60, ex 1806 90 70, ex 1806 90 90, 1901 20 00,
1901 90 99, 1905 20, 1905 31, 1905 32, 1905 90 40,
1905 90 50, 1905 90 60, 1905 90 90, 2105 00 91,
2105 00 99, 2106 90 98, do wytworzenia ktérych nie
uzyto masta, masta skoncentrowanego badz Smietany
lub masta z zapasdow interwencyjnych w ramach do-
ptat do przetwdrstwa masta, bezwodnego ttuszczu
mlekowego i $Smietany, w polu 44 nalezy wpisac:
»Sktadnik mleczny nie byt objety doptatami do prze-
twdrstwa zgodnie z rozp. 2571/1997,”.

W przypadku wywozu produktéw sektora wotowi-
ny i cieleciny, dla ktérych obowigzujg specjalne refun-
dacje wywozowe, nalezy wpisa¢ nr zaswiadczenia dla
wotowiny z dorostego bydta pfci meskiej wydanego
przez IJHARS, natomiast przy wywozie pozostatych
produktow sektora miesnego nalezy wpisaé¢ nr swia-
dectwa weterynaryjnego.

W przypadku wywozu produktéw sektora swie-
zych owocow i warzyw nalezy wpisaé nr $wiadectwa
fitosanitarnego, nr $wiadectwa jakosci handlowej
IJHARS, nr faktury.

W przypadku wywozu produktéw sektoréw drobiu
i jaj z wstecznie wydawanym pozwoleniem ex-post
nalezy w polu 44 wpisa¢ nr faktury.
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W przypadku gdy dostawa do miejsc przeznacze-
nia uwazanych za wywodz ze Wspdlnoty ma miejsce
z wykorzystaniem procedury planowej, nalezy podaé
dodatkowo numer pozwolenia na stosowanie proce-
dury planowe,;.

POLE C45 — Pochodzenie C/I

Whpisa¢ odpowiednio ,C”, jesli towary sg pocho-
dzenia wspélnotowego, i , 1", jesli sg to towary pocho-
dzace z krajow trzecich.

POLE C46 — Karta kontrolna T5

Whpisaé ,1”, jezeli przedstawiona jest karta kontro-
Ina T5. Jezeli karta nie jest przedstawiana, nalezy wpi-
sa¢ ,0".

POLE C47 — Podstawowe dane ilosciowe

W przypadku produktéw mlecznych (np. sera to-
pionego o kodzie CN 0406 90 30) w polu tym nalezy
wpisa¢ kody ERN sktadnikéw podstawowych danego
produktu, do wywozu ktérych przystuguje refundacja.
Nalezy w odpowiednich kolumnach wpisaé¢ kod ERN
i ilos¢ (w kg) danego sktadnika zuzytego do wytworze-
nia 100 kg wywozonego produktu mlecznego.

W przypadku gdy do produkcji wywozonego sera
topionego wykorzystano produkt pochodzacy z uszla-
chetniania czynnego, we wtasciwych kolumnach po-
la 47 nalezy wpisaé jego kod CN, opis i ilo$¢ zuzyta do
otrzymania wywozonej ilosci sera topionego.

W przypadku wywozu przetworu mlecznego (np.
mleka zageszczonego) zawierajgcego dodatek sacha-
rozy, we wtasciwych kolumnach pola 47 nalezy wpisaé
kod ERN i zawarto$¢ produktu mlecznego w wywozo-
nej ilosci przetworu mlecznego.

W przypadku wnioskowania o refundacje wywozo-
wa do cukru, glukozy lub syropu glukozowego doda-
nych do soku winogronowego/moszczu winogrono-
wego nalezy wpisa¢ 12-znakowy kod i ilos¢ dodanego
cukru uzytego do otrzymania wywozonej ilosci so-
ku/moszczu winogronowego wpisanej w polu 38
whniosku o refundacje.

W przypadku wnioskowania o refundacje wywozo-
wa do cukru, glukozy lub syropu glukozowego doda-
nych do przetworéw owocowych i warzywnych lub
produktow sektora winiarskiego (moszczu, soku wino-
gronowego) nalezy wpisaé 12-znakowy kod i ilo$¢ do-
danego cukru, glukozy lub syropu glukozowego zuzy-
tych do wytworzenia wywozonej ilosci przetworu
owocowego lub warzywnego lub produktu sektora wi-
niarskiego wpisanej w polu 38 wniosku o refundacje.

W przypadku gdy dla wywozu towarow nieobje-
tych zatacznikiem | do Traktatu w polu C48 wpisano
wiecej niz jeden numer $wiadectwa refundacji, w po-
lu C47 w kolumnie ,llo$¢ netto” nalezy wpisaé mase
netto towaru , w stosunku do ktérej zostanie wyliczo-
na kwota refundacji do odsaldowania na swiadectwie
refundacji przez agencje ptatnicza. Dodatkowo, w ko-
lumnie ,Kod sktadnika” nalezy wpisaé sugerowanag

kwote refundacji w euro odpowiadajacg podanej
w kolumnie ,llo$¢ netto” masie netto towaru. Mase
i odpowiadajaca jej kwote nalezy wpisaé w tym sa-
mym wierszu pola C47 co numer odpowiedniego
$wiadectwa refundacji w polu C48.

POLE C48 — Nr swiadectwa

Nalezy wpisaé nr pozwolenia lub $wiadectwa na
wywoéz z wcezesniejszym wyznaczeniem refundaciji,
ktorym objety jest wywoz danej pozycji wniosku o re-
fundacje. Jest to numer wpisany na formularzu po-
zwolenia lub s$wiadectwa w polu 23 (formularz
AGREX). Numer ten nalezy poprzedzi¢ kodem pan-
stwa cztonkowskiego, w ktdrym pozwolenie lub swia-
dectwo zostato wydane, np. PL — Polska, DE — Niem-
cy, UK — Wielka Brytania itd.

Pozwolenie lub swiadectwo moze byé wydane
przez wtasciwg instytucje kazdego panstwa cztonkow-
skiego (w Polsce instytucja wydajacg pozwolenia
i Swiadectwa jest Agencja Rynku Rolnego). Pozwole-
nie lub swiadectwo musi by¢ wazne w dniu zgtosze-
nia towaru do objecia procedurg wywozu (tzn. data
zgtoszenia nie moze by¢ pdzniejsza niz data w polu 12
pozwolenia) i w polu 15 i 16 muszg by¢ podane infor-
macje (kod towaru i opis taryfowy) zgodne z danymi
wpisanymi w polach 33 i 31 wniosku o refundacje dla
danej pozycji. Jednakze, w przypadku gdy ostatni
dzien waznosci pozwolenia lub $wiadectwa przypada
na sobote, niedziele lub $wieto panstwowe, moze
ono zostaé wykorzystane do konca pierwszego dnia
roboczego nastepujacego po ostatnim dniu jego waz-
nosci.

Kazda pozycja wniosku moze byé objeta innym po-
zwoleniem lub $wiadectwem o wczes$niejszym ustale-
niu refundacji. W polu C48 moze byé wpisany wiecej
niz jeden numer $wiadectwa. Funkcjonariusz celny
salduje najpierw pozwolenie lub swiadectwo, ktérego
numer wpisano w polu C48 jako pierwszy. Po wyczer-
paniu ilosci dostepnej na pierwszym pozwoleniu lub
$wiadectwie saldowane jest pozwolenie lub $wiadec-
two, ktérego numer wpisano w polu C48 jako nastep-

ny.

W przypadku wywozu towarow nieobjetych za-
tagcznikiem | do Traktatu (o 8-znakowym kodzie w polu
33 wniosku o refundacje) w polu C48 nalezy wpisaé
numer $wiadectwa refundacji, ktérym objety jest
whniosek o refundacje. Swiadectwo nie jest okazywane
funkcjonariuszom celnym. W przypadku gdy w po-
lu 44 wpisano adnotacje ,Rezerwa matych eksporte-
row” wniosek o refundacje nie jest objety swiadec-
twem refundacji i pole C48 dla danej pozycji pozosta-
je puste.

W przypadku wywozu pisklat i/lub jaj wylegowych
w polu C48 nalezy wpisaé ex-post.

POLE C49 — Deklaracje uzupetniajace

W polu tym nalezy wpisaé¢ informacje bedace uzu-
petnieniem opisu taryfowego i kwalifikujagce dany to-
war do refundacji wywozowych. Informacje te sg wta-
sciwe dla danego towaru rolnego i sg konieczne
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w przypadku wywozu z refundacjg niektérych towa-
row objetych wspdlnymi organizacjami rynkéw rol-
nych.

Dla mleka i produktéw mlecznych deklaracje uzu-
petniajagce maja przypisane kody. Kody deklaracji uzu-
petniajagcych — kody DU mozna wpisywac w polu C49
zamiast stownych deklaracji uzupetniajacych.

Nalezy wypetniaé zgodnie z zaleceniami agencji
ptatniczej dla danego towaru. Zestawienie aktualnych
deklaracji uzupetniajgcych jest dostepne na stronie in-
ternetowej Agencji Rynku Rolnego.

POLE 54 — Miejsce i data, podpis i nazwisko zgtasza-
jacego/przedstawiciela

Nalezy wypetnié zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

C. ZASADY WYPELNIANIA FORMULARZY UZUPEL-
NIAJACYCH WNIOSEK O REFUNDACJE

1. Formularze uzupetniajace wniosek o refundacje
moga by¢ stosowane tylko wtedy, jezeli zgtaszanych
jest wiele pozycji towarowych. Moga one by¢ przedto-
zone tylko w potaczeniu z formularzem podstawowym
whniosku.

2. Zasady dotyczace wypetniania pél formularzy
podstawowych wniosku obowiazuja takze dla formu-
larzy uzupetniajacych.

3. Przy stosowaniu formularzy uzupetniajacych
niewykorzystane pola 31 ,Opis towaru” nalezy tak
wykresli¢, aby wykluczy¢ ich pdzniejsze uzycie.

D. DANE WPISYWANE W POLACH LITEROWYCH
Pola literowe wypetniane sg przez organ celny.
Pole A

Nalezy przystawié stempel SAD z data przyjecia
zgtoszenia celnego i numerem nadanym zgtoszeniu.

Pole C

Nalezy wypetni¢ jedynie, gdy karta kontrolna T5
nie jest przedstawiana na podstawie § 46 rozporzadze-
nia Ministra Finanséw z dnia 22 kwietnia 2004 r.
w sprawie szczegétowych wymogoéw, jakie powinno
spetniaé zgtoszenie celne (Dz. U. Nr 94, poz. 902,
z pozn. zm.).

Nalezy przystawié¢ stempel SAD z datg opuszczenia
przez przesytke urzedu wyprowadzenia i numerem
ewidencji potwierdzenia faktycznego wywozu towaru
poza obszar celny Wspdlnoty (PWZ).

W przypadku procedury planowej nie nalezy wy-
petniad.

Pole D

Nalezy wypetni¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

Ponadto nalezy wpisac:

— ,rozporzadzenie (EWG) nr 386/90” (jezeli byta
przeprowadzona kontrola fizyczna),

— ,rewizji nie przeprowadzono” (jezeli nie byta prze-
prowadzana kontrola fizyczna),

— w przypadku czesciowej weryfikacji nalezy wpisaé
jej zakres i wynik.

W przypadku procedury planowej nie nalezy wy-
petniaé.

Pole F

Nalezy wypetnic¢ tylko w przypadku przeprowadze-
nia kontroli fizycznej. Nalezy wpisa¢ numer skontro-
lowanej pozycji formularza, informacje o poborze pro-
bek i numer protokotu z poboru prébek, informacje
o wyniku kontroli oraz numer protokotu z kontroli.

Kolumna ,Wynik kontroli” dotyczy kontroli fizycz-
nej wykonanej przez organ celny (niezaleznie od wyni-
ku badan laboratoryjnych).

W przypadku procedury planowej nie nalezy wy-
petniaé.

Pole G

Nalezy wpisaé wszystkie dodatkowe istotne infor-
macje niezawarte w polach A—F.

Przyktady dodatkowych informac;ji:
— dokonane zmiany na wniosku o refundacje,

— wykryte btedy Ilub rozbieznosci
zmiang zgtoszenia celnego,

nieskutkujace

— informacje o probkach pobranych na wniosek
i koszt przedsigbiorcy zgodnie z art. 51 rozporza-
dzenia Komisji (WE) nr 1043/2005.

Pole H

Nalezy zaznaczyé wiasciwy kwadrat. Okreslenie
,urzad wywozu = urzad wyprowadzenia” oznacza
przypadek, gdy karta kontrolna T5 nie jest przedsta-
wiana na podstawie § 46 rozporzadzenia Ministra Fi-
nansow z dnia 22 kwietnia 2004 r. w sprawie szczego-
towych wymogow, jakie powinno spetnia¢ zgtoszenie
celne (Dz. U. Nr 94, poz. 902, z pdzn. zm.).

W przypadku procedury planowej nie nalezy wy-
petniad.

Pole |

Nalezy przystawié piecze¢ , Polska — Cto” oraz zto-
zy¢ podpis.
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Zatacznik nr 3
WZOR

2 Nadawca/Eksporter Nr 1. Deklaracja (A URZAD CELNY PRZEZNACZENIA
Ccom7
3 Formularze
5 Pozycje 6 Liczba opakowan 7 Numer akt
= 8 Odbiorca Nr
<
=
(>D_ [C9 Nr rejestracyjny w CRP
14
o
14 Zgtaszajgcy/Przedstawiciel Nr 15 Kraj wysytki/eksportu 15 Kod kraju wysytki |17 Kod kraju przeznacz.
a) b) a) b)
16 Kraj pochodzenia 17 Kraj przeznaczenia
com7
18 Znaki i przynaleznos¢ panstwowa srodka transportu przy wyjsciu 19 Kont.
21 Znaki i Znos$¢ panstwowa o $rodka transportu przekraczajacego granice
25 Rodzaj transportu na
granicy
30 Lokalizacja towaru
31 Opakowania i |Znaki i numery - Numer(y) kontenera(éw). Liczba i rodzaj. 32 Pozycja nr |33 Kod towaru
opis towarow | |
35 Masa brutto (kg)
37 PROCEDURA 38. Masa netto (kg)
e
40 Deklaracja skrocona
41 llo$¢ w uzupetniajgcej j.m.
44 Dodatkowe C42 Kod receptury
informacie / zataczone
[dokumenty
C45 Pochodzenie C/I
C47 Podst. dane C49 Deklaracje uzupetniajgce
ilosciowe Kod sktadnika lloé¢ netto jm. C48 Nr $wiadectwa
ia.l_AﬁE_NY_D_RA____ — —-I
D KONTROLA URZEDU CELNEGO ODPRAWY Stempel: 54 Migjsce | data =
Wynik:
Liczba zatozonych plomb:
Opis: Podpis i nazwisko zgtaszajgcego / przedstawiciela
Podpis:
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IF. PODSUMOWANIE KONTROLI (wypetnia urzad celny)
Pozycia Pobrano probki T/N Nr protoko{u z pobrania Wynik kf)ntroli Nr protokotu z kontroli, jezeli brak protokotu podac
probek Zgodne / Niezgodne przyczyng

G. Komentarz:

Piecze¢ Polska - Cto:

Podpis funkcjonariusza
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ORYGINAL

2 Nadawca/Eksporter

1 Deklaracja

3 Formularze

COM 7 |

A URZAD CELNY PRZEZNACZENIA

bis

31 Opakowania i
opis towaréw

Znaki i numery - Numer(y) kontenera(éw). Liczba i rodzaj.

32 Pozycja nr |33 Kod towaru

I I

35 Masa brutto (kg)

37 PROCEDURA

38 Masa netto (kg)

40 Deklaracja skrocona

41 llo$¢ w uzupetniajgcej j.m.

44 Dodatkowe
informacje /
zatgczone
dokumenty

C42 Kod receptury

C45 Pochodzenie C/I

31 Opakowania i
opis towaréw

Znaki i numery - Numer(y) kontenera(éw). Liczba i rodzaj.

32 Pozycja nr |33 Kod towaru

35 Masa brutto (kg)

37 PROCEDURA

38. Masa netto (kg)

e
40 Deklaracja skrécona

41 llo$¢ w uzupetniajgcej j.m.

44 Dodatkowe
informacje /
zatgczone
dokumenty

C42 Kod receptury

C45 Pochodzenie C/I

31 Opakowania i
opis towaréw

Znaki i numery - Numer(y) kontenera(éw). Liczba i rodzaj.

32 Pozycja nr |33 Kod towaru

35 Masa brutto (kg)

37 PROCEDURA

38. Masa netto (kg)

-
40 Deklaracja skrécona

41 llos¢ w uzupetniajgcej j.m.

44 Dodatkowe
informacje /

dokumenty

C42 Kod receptury

C45 Pochodzenie C/I

C47 Podst. dane
ilosciowe

A) Kod sktadnika | Masanetto |
1 1

jom.

C48 Nr $wiadectwa

B) Kod sktadnika

Masa netto jom.

C48 Nr $wiadectwa

C47 Podst. dane
ilociowe

C) Kod sktadnika Masa netto

C48 Nr $wiadectwa

A) C49 Deklaracje uzupetniajgce

B) C49 Deklaracje uzupetniajgce

C) C49 Deklaracje uzupetniajgce

54 Miejsce i data:

Podpis i nazwisko zgtaszajgcego/przedstawiciela
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2 Nadawca/Eksporter Nr 1. Deklaracja A URZAD CELNY PRZEZNACZENIA
ComM7
3 Formularze
5 Pozycje 6 Liczba opakowan 7 Numer akt
J8 Odbiorca Nr
o
(@] C9 Nr rejestracyjny w CRP
X
14 Zgtaszajgcy/Przedstawiciel Nr 15 Kraj wysytki / eksportu 15 Kod kraju wysytki |17 Kod kraju przeznacz
a) b) a) b)
16 Kraj pochodzenia 17 Kraj przeznaczenia
com7
18 Znaki i przynalezno$¢ panstwowa srodka transportu przy wyjsciu 19 Kont.
21 Znaki i przynalezno$¢ panstwowa aktywnego $rodka transportu przekraczajgcego granice
25 Rodzaj transportu na
granicy
30 Lokalizacja towaru
31 Opakowania i |Znaki i numery - Numer(y) kontenera(éw). Liczba i rodzaj. 32 Pozycja nr |33 Kod towaru
opis towarow | |
35 Masa brutto (kg)
37 PROCEDURA 38. Masa netto (kg)
b
40 Deklaracja skrécona
41 llo$¢ w uzupetniajgcej j.m.
44 Dodatkowe C42 Kod receptury
) y
C45 Pochodzenie C/I
C47 Podst. dane C49 Deklaracje uzupetniajgce
ilo$ciowe Kod sktadnika llo$¢ netto jm. C48 Nr swiadectwa
o ——— — — —— — — —
IC URZAD CELNY ODPRAWY I
D KONTROLA URZEDU CELNEGO ODPRAWY Stemper- 54 Miejsce 1 data
Wynik:
Liczba zatozonych plomb:
Opis: Podpis i nazwisko zgtaszajgcego / przedstawiciela
Podpis:
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F. PODSUMOWANIE KONTROLI (wypetnia urzad celny)

Pozycja

Pobrano prabki T/N

Nr protokotu z pobrania
prébek

Wynik kontroli
Zgodne / Niezgodne

Nr protokotu z kontroli, jezeli brak protokotu podac
przyczyng

G. Komentarz:

Piecze¢ Polska - Cto:

Podpis funkcjonariusza
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KOPIA

2 Nadawca/Eksporter

Nr

1 Deklaracja

3 Formularze

A URZAD CELNY PRZEZNACZENIA

COoOM 7
bis

31 Opakowania i
opis towarow

Znaki i numery - Numer(y) kontenera(éw). Liczba i rodzaj.

32 Pozycja nr |33 Kod towaru

35 Masa brutto (kg)

37 PROCEDURA

38 Masa netto (kg)

e i r
40 Deklaracja skrocona

41 llo$¢ w uzupetniajgcej j.m.

44 Dodatkowe
informacje /
zatgczone
dokumenty

C42 Kod receptury

C45 Pochodzenie C/I

31 Opakowania i
opis towarow

Znaki i numery - Numer(y) kontenera(éw). Liczba i rodzaj.

32 Pozycja nr |33 Kod towaru

35 Masa brutto (kg)

37 PROCEDURA

38. Masa netto (kg)

40 Deklaracja skrécona

41 llos¢ w uzupetniajgcej j.m.

44 Dodatkowe
informacje /
zatgczone
dokumenty

C42 Kod receptury

C45 Pochodzenie C/I

31 Opakowania i
opis towaréw

Znaki i numery - Numer(y) kontenera(éw). Liczba i rodzaj.

32 Pozycja nr |33 Kod towaru

35 Masa brutto (kg)

37 PROCEDURA

38. Masa netto (kg)

40 Deklaracja skréocona

41 llo$¢ w uzupetniajgcej j.m.

44 Dodatkowe
informacje /
zatgczone
dokumenty

C42 Kod receptury

C45 Pochodzenie C/I

C47 Podst. dane
ilosciowe

A) Kod sktadnika

Masa netto

C48 Nr $wiadectwa

B) Kod sktadnika

Masa netto jm.

C48 Nr $wiadectwa

C47 Podst. dane
ilosciowe

C) Kod sktadnika

Masa netto

C48 Nr $wiadectwa

A) C49 Deklaracje uzupetniajgce

B) C49 Deklaracje uzupetniajgce

C) C49 Deklaracje uzupetniajgce

54 Miejsce i data:

Podpis i nazwisko zgtaszajgcego/przedstawiciela
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Zatacznik nr 4

INSTRUKCJA WYPELNIANIA | STOSOWANIA DEKLARACJI PLATNOSCI COM 7

A. STOSOWANIE FORMULARZA

Formularz deklaracji ptatnosci COM 7 jest stoso-
wany w wypadku ubiegania sie przez eksportera lub
inng osobe uprawniong o uzyskanie refundacji w przy-
padku sktadowania przed wywozem towardw rolnych
objetych refundacja.

Formularz musi byé wypetniony i stosowany zgod-
nie z obowigzujgcymi przepisami wspdolnotowymi re-
gulujgcymi Wspolng Polityke Rolng i zgodnie z niniej-
szg instrukcja.

Deklaracja ptatnosci COM 7 jest sktadana we wta-
sciwym urzedzie celnym w wypadku, gdy towary pod-
legajg refundacji i w stosunku do tych towaréw eks-
porter lub osoba uprawniona zamierza ubiegaé sie
o refundacje. Deklaracja jest sktadana, gdy ww. towa-

ry:
1) sg zgtaszane do procedury sktadu celnego;

2) sa wprowadzane do wolnego obszaru celnego.

Formularz nalezy drukowac na papierze do pisania
o gramaturze przynajmniej 40 g/m2. Papier ten musi
by¢ tak wykonany, aby dane na przedniej stronie nie
utrudniaty czytelnosci danych na odwrotnej stronie
oraz aby przy normalnym uzywaniu nie darf sie ani nie
gniott. Dla wszystkich egzemplarzy nalezy stosowac
biaty papier. Formularze nalezy drukowaé w kolorze
biatym.

Formularz ma format 210 x 297 mm, przy czym do-
puszczalne sg odchylenia w dtugosci od -5 do +8 mm.

Formularz sktada sie z karty podstawowej COM 7
i kart uzupetniajgcych COM 7 bis.

Formularz musi byé sporzadzony w oryginale
i dwoch kopiach, z ktérych kazda musi by¢ opatrzona
oryginalnym podpisem. Jedng kopie wydaje sie zgta-
szajgcemu po zakonczeniu formalnosci celnych, a dru-
ga pozostaje w aktach sprawy w urzedzie, w ktérym
formularz jest sktadany.

Formularz powinien byé drukowany dwustronnie.
W przypadku gdy stosowane sg formularze uzupetnia-
jace, powinny by¢ one drukowane jednostronnie.

Formularze deklaracji ptatnosci COM 7 powinny
by¢ wypetnione czytelnie, pismem recznym — tu-
szem, duzymi drukowanymi literami, pismem maszy-
nowym lub komputerowo.

Zapisy w poszczego6lnych polach formularza dekla-
racji nie moga byé wycierane lub zamalowywane.

W polach 2, 8, 14 oraz w polach literowych do-
puszcza sie stosowanie odpowiednich stempli i pie-
czeci.

Deklaracja ptatnosci COM 7 moze byé wypetniona
w jednym z jezykéw UE. Wnioskodawca jest zobowig-

zany do dostarczenia funkcjonariuszowi celnemu tfu-
maczenia deklaracji ptatnosci (ttumaczenie deklaraciji
na koszt wnioskodawcy).

Jedynie pola na deklaracji oznaczone numerycznie
i alfanumerycznie sg wypetniane przez wnioskodaw-
ce. Pola oznaczone literowo, jak tez odwrotna strona
deklaracji sg wypetniane przez organy celne.

Na formularzu deklaracji ptatnosci COM 7 moze
by¢ zadeklarowane maksymalnie 99 pozycji towaro-
wych. Kazda pozycja stanowi odrebng deklaracje
(art. 2 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie refundacji wy-
wozowych).

Ztozenie przez zgtaszajacego lub przez jego przed-
stawiciela podpisu na deklaracji jest rownoznaczne ze
ztozeniem przez niego os$wiadczenia, ze:

1) zadeklarowane dane sg prawdziwe;

2) spetnione sg wszelkie warunki, od ktérych zalezy
przyznanie refundac;ji;

3) w stosunku do tych samych towaréw nie zostat juz
ztozony wniosek o refundacje ani deklaracja pfat-
nosci.

llekro¢ w niniejszej instrukcji jest mowa o doku-
mencie SAD, nalezy przez to rozumieé dokument,
0 ktdrym mowa w art. 205 ust. 1 Rozporzadzenia Wy-
konawczego.

Formularz nie zawiera pdl literowych w kolejnosci
alfabetycznej (B, E i J). Spowodowane jest to tym, aby
formularz nie posiadat pél o takich samych nazwach
(ale innym przeznaczeniu) jak w formularzu T5, ktory

jest czesto stosowany w systemie refundacji wywozo-
wych.

B. DANE WPISYWANE W PO$ZCZEG()LNYCH PO-
LACH DEKLARACJI PLATNOSCI COM 7
POLE 1 — Deklaracja
Nie nalezy wypetniaé.
POLE 2 — Nadawca/Eksporter

Nalezy wypetnié¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

POLE 3 — Formularze

Nalezy wypetnié¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

POLE 5 — Pozycje

Nalezy wypetnié zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.
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POLE 6 — Liczba opakowan

Nalezy wypetnié¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

POLE 7 — Numer akt

Nalezy wpisaé czterocyfrowy numer deklaracji po-
przedzony dwiema ostatnimi cyframi roku sktadania
deklaracji, np. 05/0051 lub 06/0008.

POLE 8 — Odbiorca

Nalezy wpisaé¢ dane osoby odpowiedzialnej za pre-
finansowanie lub osoby ponoszacej odpowiedzial-
nos¢ za prowadzenie sktadu celnego lub zarzadzajacej
wolnym obszarem celnym.

POLE C9 — Nr rejestracyjny w CRP

Nalezy wpisaé numer rejestracyjny przedsiebiorcy
w Centralnym Rejestrze Przedsigbiorcow nadany
przez Agencje Rynku Rolnego.

POLE 14 — Zgtaszajacy/Przedstawiciel

Nalezy wypetni¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

POLE 15 — Kraj wysytki/eksportu

Nalezy wypetni¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

POLE 16 — Kraj pochodzenia

Nalezy wpisa¢ nazwe kraju (kraju trzeciego lub
panstwa cztonkowskiego UE), z ktérego pochodzi to-
war, ktorego kod podano w polu 33.

POLE 17 — Kraj przeznaczenia

Nalezy wypetni¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

POLE 18 — Znaki i przynaleznosé¢ panstwowa srodka
transportu przy wyjsciu

Nalezy wypetnié zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

POLE 19 — Kontener (Kont.)

Nalezy wypetnié zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

POLE 21 — Znaki i przynaleznos$é panstwowa aktyw-
nego srodka transportu przekraczajacego
granice

Nalezy wypetni¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

POLE 25 — Rodzaj transportu na granicy

Nalezy wypetni¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

POLE 30 — Lokalizacja towaru

Nalezy podaé numer sktadu celnego lub wolnego
obszaru celnego.

POLE 31 — Opakowania i opis towaréw. Znaki i nu-
mery — Numer(y) kontenera(ow). Liczba
i rodzaj

Nalezy wypetni¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD z uwzglednieniem opisu wynikajace-
go z Nomenklatury Refundacji Wywozowych.

W przypadku wywozu towaréw o kodach ERN/CN
poprzedzonych znakiem ,ex” nalezy wpisa¢ ten kod
poprzedzony znakiem ,ex” (ex XXXX XX XX YYYY).

POLE 32 — Pozycja nr

Nalezy wypetni¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

POLE 33 — Kod towaru

Nalezy wpisaé 12-znakowy kod Nomenklatury Re-
fundacji Wywozowych towaru obejmowanego proce-
durag. W przypadku towardow nieobjetych zataczni-
kiem | do Traktatu oraz w przypadku wnioskowania
o refundacje do cukru dodanego do produktéw prze-
tworzonych, nalezy wpisaé¢ 8-znakowy kod Nomenkla-
tury Scalonej towaru obejmowanego procedura.

POLE 35 — Masa brutto (kg)
Nie nalezy wypetniaé.
POLE 37 — Procedura

Nalezy wypetni¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

POLE 38 — Masa netto (kg)
Nie nalezy wypetniaé w przypadku korzystania
z procedury uproszczonej, o ktorej mowa w art. 5 ust. 6

rozporzadzenia w sprawie refundacji wywozowych.

W pozostatych przypadkach nalezy wypetni¢ zgod-
nie z zasadami wypetniania dokumentu SAD.

POLE 40 — Deklaracja skrocona

Nalezy wypetni¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

POLE 41 — llo$¢ w uzupetniajacej j.m.

Nalezy wypetnié¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.

POLE C42 — Kod receptury

Nalezy wpisa¢ kod receptury.

W przypadku sktadowania towaréw nieobjetych
zatacznikiem | do Traktatu o kodzie CN objetym zatacz-
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nikiem IV do rozporzadzenia nr 1043/2005, ktérego re-
ceptura nie jest znana, nalezy wpisaé ,Ax"” (analiza).
Oznacza to, ze wnioskodawca zwraca sie do organu
celnego o pobranie prébki i dokonanie analizy towaru
na koszt wnioskodawcy. Analiza moze dotyczyé czte-
rech sktadnikéw podstawowych. Nalezy podaé, ktére-
go sktadnika dotyczy deklaracja:

A1 — analiza zawartosci sacharozy,

A2 — analiza zawartosci glukozy,

A3 — analiza zawarto$ci ttuszczu mleka,

A4 — analiza zawartosci skrobi (lub dekstryny).

W przypadku sktadowania towaru nieobjetego za-
tagcznikiem | do Traktatu o kodzie CN, dla ktérego w za-
taczniku 1l do rozporzadzenia nr 1043/2005 istnieja tyl-
ko odniesienia do zatacznika Il w stosunku do niekto-
rych produktow podstawowych, nalezy wpisaé¢ sym-
bol ,,C”. Oznacza to, ze dla tego produktu podstawo-
wego jego ilos¢ okresla sie zgodnie ze wspadtczynni-
kiem okreslonym w zataczniku Il

POLE 44 — Dodatkowe informacje/zatagczone doku-
menty

Nalezy wypetnié¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD oraz zaleceniami agencji pfatniczej
dla danego towaru dostepnymi na stronie interneto-
wej Agencji Rynku Rolnego.

Przyktady dodatkowych informacji:

W przypadku wnioskowania o wydanie pozwole-
nia na wywoz po objeciu towaréw procedura sktadu,
nalezy wpisac¢ ,Wniosek o pozwolenie na wywoz a po-
steriori” (w przypadku wywozu owocow i warzyw
swiezych).

W przypadku wnioskowania o refundacje do wy-
wozu towardw nieobjetych zatacznikiem | do Traktatu
w ramach rezerwy matych eksporterow nalezy wpisaé
~Rezerwa matych eksporterow”.

W przypadku wywozu wina kupazowanego nalezy
wpisaé pochodzenie i ilosci win uzytych do kupazowa-
nia.

W przypadku wywozu do Standow Zjednoczonych
makaronu o kodach CN 1902 11 00 i 1902 19 00 nale-
zy wpisaé numer seryjny i date wydania certyfikatu P2
na eksport makaronu do Stanéw Zjednoczonych.

W przypadku wywozu z refundacja towaréw o ko-
dach CN: 1704 90 51, 1704 90 55, 1704 90 61, 1704 90 65,
1704 90 71, 1704 90 75, 1704 90 99, 1806 20,
1806 31 00, 1806 32, ex 1806 90 11, ex 1806 90 19,
ex 1806 90 31, ex 1806 90 50, ex 1806 90 60, ex 1806 90 70,
ex 1806 90 90, 1901 20 00, 1901 90 99, 1905 20, 1905 31,
1905 32, 1905 90 40, 1905 90 50, 1905 90 60, 1905 90 90,
2105 00 91, 2105 00 99, 2106 90 98, do wytworzenia
ktorych nie uzyto masta, masta skoncentrowanego
badz $mietany lub masta z zapaséw interwencyjnych
w ramach doptat do przetwdérstwa masta, bezwodne-
go ttuszczu mlekowego i $mietany, w polu 44 nalezy
wpisaé: ,Sktadnik mleczny nie byt objety doptatami
do przetwdrstwa zgodnie z rozp. 2571/1997".

POLE C45 — Pochodzenie C/I

Wopisaé odpowiednio ,,C”, jesli towary sg pocho-
dzenia wspélnotowego, i ,1”, jesli sg to towary pocho-
dzace z krajow trzecich.

POLE C47 — Podstawowe dane ilosciowe

W przypadku produktéw mlecznych (np. sera to-
pionego o kodzie CN 0406 90 30) w polu tym nalezy
wpisaé¢ kody ERN sktadnikéw podstawowych danego
produktu, do wywozu ktérych przystuguje refundacja.
Nalezy w odpowiednich kolumnach wpisaé¢ kod ERN
i ilos¢ (w kg) danego sktadnika zuzytego do wytworze-
nia 100 kg wywozonego produktu mlecznego.

W przypadku gdy do produkcji wywozonego sera
topionego wykorzystano produkt pochodzacy z uszla-
chetniania czynnego, we wtasciwych kolumnach po-
la 47 nalezy wpisaé jego kod CN, opis i ilo$é zuzyta do
otrzymania wywozonej ilosci sera topionego.

W przypadku wywozu przetworu mlecznego (np.
mleka zageszczonego) zawierajgcego dodatek sacha-
rozy, we wtasciwych kolumnach pola 47 nalezy wpisaé
kod ERN i zawartos¢ produktu mlecznego w wywozo-
nej ilosci przetworu mlecznego.

W przypadku wnioskowania o refundacje wywozo-
wa do cukru, glukozy lub syropu glukozowego doda-
nych do soku winogronowego/moszczu winogrono-
wego nalezy wpisaé¢ 12-znakowy kod i ilo$¢ dodanego
cukru uzytego do otrzymania wywozonej ilosci so-
ku/moszczu winogronowego wpisanej w polu 38 de-
klaracji ptatnosci.

W przypadku wnioskowania o refundacje wywozo-
wa do cukru, glukozy lub syropu glukozowego doda-
nych do przetworéw owocowych i warzywnych lub
produktow sektora winiarskiego (moszczu, soku wino-
gronowego) nalezy wpisaé 12-znakowy kod i ilo$¢ do-
danego cukru, glukozy lub syropu glukozowego zuzy-
tych do wytworzenia wywozonej ilosci przetworu
owocowego lub warzywnego lub produktu sektora wi-
niarskiego wpisanej w polu 38 deklaracji ptatnosci.

W przypadku gdy dla wywozu towaru nieobjetego
zatacznikiem | do Traktatu w polu C48 wpisano numer
wiecej niz jednego $wiadectwa refundacji, w polu C47
w kolumnie ,,Masa netto” nalezy wpisaé w euro kwo-
ty wnioskowanej refundacji do odsaldowania na $wia-
dectwie refundacji przez agencje ptatnicza. Kwote na-
lezy wpisaé w tym samym wierszu pola C47 co numer
odpowiedniego $wiadectwa refundacji w polu C48.

POLE C48 — Nr swiadectwa

Nalezy wpisaé nr pozwolenia na wywoz z wcze-
$niejszym wyznaczeniem refundacji, ktorym objety
jest wywoz danej pozycji deklaracji ptatnosci. Jest to
numer wpisany na formularzu $wiadectwa w polu 23
(formularz AGREX). Numer ten nalezy poprzedzié¢ ko-
dem panstwa cztonkowskiego, w ktérym pozwolenie
zostato wydane, np. PL — Polska, DE — Niemcy, UK —
Wielka Brytania itd.

Swiadectwo moze byé wydane przez wtasciwa in-
stytucje kazdego panstwa cztonkowskiego (w Polsce
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instytucjg wydajgcg pozwolenia i Swiadectwa jest
Agencja Rynku Rolnego). Swiadectwo musi by¢ waz-
ne w dniu zgtoszenia towaru do objecia procedurg wy-
wozu (tzn. data zgtoszenia nie moze by¢ pézniejsza niz
data w polu 12 pozwolenia) i w polu 15i 16 muszg by¢
podane informacje (kod towaru i opis taryfowy) zgod-
ne z danymi wpisanymi w polach 33 i 31 deklaracji
ptatnosci dla danej pozycji. Jednakze, w przypadku
gdy ostatni dzieh waznosci swiadectwa przypada na
sobote, niedziele lub swieto panstwowe, moze ono
zostaé wykorzystane do konca pierwszego dnia robo-
czego nastepujacego po ostatnim dniu jego waznosci.

Kazda pozycja deklaracji moze by¢ objeta innym
$wiadectwem o wczes$niejszym ustaleniu refundaciji.
W polu C48 moze byé wpisany wiecej niz jeden numer
swiadectwa. Funkcjonariusz celny salduje najpierw
$wiadectwo, ktdrego numer wpisano w polu C48 jako
pierwszy. Po wyczerpaniu ilosci dostepnej na pierw-
szym $Swiadectwie saldowane jest swiadectwo, kto-
rego numer wpisano w polu C48 jako nastepny.

W przypadku wywozu towaru nieobjetego zatacz-
nikiem | do Traktatu (o 8-znakowym kodzie w polu 33
deklaracji ptatnosci) w polu C48 nalezy wpisa¢ numer
Swiadectwa refundacji, ktorym objeta jest deklaracja.
Swiadectwo nie jest okazywane funkcjonariuszom cel-
nym. W przypadku gdy w polu 44 wpisano adnotacje
~Rezerwa matych eksporteréw” deklaracja ptatnosci
nie jest objeta swiadectwem refundacji i pole C48 dla
danej pozycji pozostaje puste.

POLE C49 — Deklaracje uzupetniajace

W polu tym nalezy wpisaé¢ informacje bedace uzu-
petnieniem opisu taryfowego i kwalifikujgce dany to-
war do refundacji wywozowych. Informacje te sg wta-
sciwe dla danego towaru rolnego i sg konieczne
w przypadku wywozu z refundacjg niektorych towaréw
objetych wspdlnymi organizacjami rynkow rolnych.

Dla mleka i produktéw mlecznych deklaracje uzu-
petniajgce majg przypisane kody. Kody deklaracji uzu-
petniajagcych — kody DU mozna wpisywac¢ w polu C49
zamiast stownych deklaracji uzupetniajacych.

Nalezy wypetnia¢ zgodnie z zaleceniami agencji
ptatniczej dla danego towaru. Zestawienie aktualnych
deklaracji uzupetniajgcych jest dostepne na stronie in-
ternetowej Agencji Rynku Rolnego.

POLE 54 — Miejsce i data, podpis i nazwisko zgtasza-
jacego/przedstawiciela

Nalezy wpisa¢ miejsce i date ztozenia deklaracji,
nazwisko osoby uprawnionej do podpisania, jej nr do-
kumentu tozsamosci. Osoba sktadajgca deklaracje
musi ztozy¢ swoj wtasnoreczny podpis.

C. ZASADY WYPELNIANIA FORMULARZY UZUPEL-
NIAJACYCH DEKLARACJI PLATNOSCI COM 7

1. Formularze uzupetniajagce moga by¢ stosowane
tylko wtedy, jezeli zgtaszanych jest wiele pozycji towa-
rowych. Moga one byé przedtozone tylko w potacze-
niu z formularzem podstawowym deklaracji.

2. Zasady dotyczace wypetniania pél formularzy
podstawowych deklaracji obowigzuja takze dla formu-
larzy uzupetniajacych.

3. Przy stosowaniu formularzy uzupetniajgcych
niewykorzystane pola 31 ,Opis towaru” nalezy tak
wykreslié, aby wykluczyé ich pdzniejsze uzycie.

D. DANE WPISYWANE W POLACH LITEROWYCH
Pola literowe wypetniane sg przez organ celny.

Pole A

Nalezy przystawié stempel SAD z datg przyjecia
zgtoszenia celnego i numerem nadanym zgtoszeniu.

Pole C

Nie nalezy wypetniaé.

Pole D

Nalezy wypetnié¢ zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD.
Ponadto nalezy wpisaé:

— ,rozporzadzenie (EWG) nr 386/90” (jezeli byta
przeprowadzona kontrola fizyczna),

— .rewizji nie przeprowadzono” (jezeli nie byta prze-
prowadzana kontrola fizyczna),

— w przypadku czesciowej weryfikacji nalezy wpisaé
jej zakres i wynik.
Pole F

Nalezy wypetni¢ tylko w przypadku przeprowadze-
nia kontroli fizycznej. Nalezy wpisa¢ numer skontro-
lowanej pozycji formularza, informacje o poborze pro-
bek i numer protokofu z poboru prébek, informacje
o wyniku kontroli oraz numer protokotu z kontroli.

Kolumna ,Wynik kontroli” dotyczy kontroli fizycz-
nej wykonanej przez organ celny (niezaleznie od wyni-
ku badan laboratoryjnych).

Pole G

Nalezy wpisa¢ wszystkie dodatkowe istotne infor-
macje niezawarte w polach A—F.

Przyktady dodatkowych informacji:
— dokonane zmiany na deklaracji ptatnosci,

— wykryte btedy lub rozbieznosci
zmiang zgtoszenia celnego,

nieskutkujace

— informacje o prébkach pobranych na wniosek
i koszt przedsiebiorcy zgodnie z art. 51 rozporza-
dzenia Komisji (WE) nr 1043/2005.

Pole |

Nalezy przystawié¢ pieczeé¢ , Polska — Cto” oraz zto-
zy¢ podpis.
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Zatacznik nr 5
WZOR
A.
DEKLARACJA PLATNOSCI
WPR 4 WNIOSEK O PRZETWARZANIE W RAMACH
PREFINANSOWANIA
ORYGINAL
Nazwa lub imie i nazwisko oraz adres wnioskodawcy Nazwa lub imig i nazwisko oraz adres petnomocnika wnioskodawcy
Adres zaktadu przetwérczego
Nr akt

Nr $wiadectwa/
pozwolenia

Nr rejestracyjny
w CRP

I. Wnioskuje o wyptate refundacji wywozowej dla nizej wymienionych produktéw wprowadzonych do zaktadu
przetworczego bedgcego pod dozorem celnym.

Kod CN/ERN produktu/éw

Masa netto (kg)/
Opis produktu ilos¢ Deklaracje uzupetniajgce
(jedn.miary)

przetworzonych, do ......

Il. Deklaruje, ze wyzej wymienione produkty zostang wywiezione w postaci nizej wymienionych produktow
............... (kraj przeznaczenia) W terminie do ...........coooiiiiieiiiinieee e

(Wynik:

Opis:

Podpis:

Kod CN/ERN produktu/éw Opis produktu Masa netto (kg)| Deklaracje uzupetniajgce
D KONTROLA URZEDU CELNEGO ODPRAWY S-(empelz Miejsce i data
Liczba zatozonych plomb:
Podpis i nazwisko wnoiskodawcy / przedstawiciela
[Termin (data)
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IF. PODSUMOWANIE KONTROLI (wypetnia urzad celny)

Pobrano prébki T/N

Nr protokotu z pobrania probek

Wynik kontroli
Zgodne / Niezgodne

Nr protokotu z kontroli, jezeli brak protokotu podac
przyczyne

G. Komentarz:

Pieczed Polska - Cto:

Podpis funkcjonariusza
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A.
DEKLARACJA PLATNOSCI
WPR 4 WNIOSEK O PRZETWARZANIE W RAMACH
PREFINANSOWANIA
KOPIA
Nazwa lub imie i nazwisko oraz adres wnioskodawcy Nazwa lub imie i nazwisko oraz adres petnomocnika wnioskodawcy

Adres zaktadu przetworczego

Nr akt
Nr $wiadectwa/ Nr rejestracyjny
pozwolenia w CRP

I. Wnioskuje o wyptate refundacji wywozowej dla nizej wymienionych produktéw wprowadzonych do
zaktadu przetworczego bedgcego pod dozorem celnym.

Masa netto (kg)/

Kod CN/ERN produktu/éw Opis produktu ilos¢ Deklaracje uzupetniajgce
(jedn.miary)

II. Deklaruje, ze wyzej wymienione produkty zostang wywiezione w postaci nizej wymienionych produktow

przetworzonych, do ..................... (kraj przeznaczenia) w terminie do ............cocoveeveeeeieeieeceee e
Kod CN/ERN produktu/éw Opis produktu Masa netto (kg)| Deklaracje uzupetniajgce
D KONTROLA URZEDU CELNEGO ODPRAWY Stempel Miejsce | data
(Wynik:
Liczba zatozonych plomb:
Opis: Podpis i i Iy
Termin (data):
Podpis:
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[F. PoDSUMOWANIE KONTROLI (wypetnia urzad celny)

Pobrano probki T/N

Nr protokotu z pobrania probek

Wynik kontroli
Zgodne / Niezgodne

Nr protokotu z kontroli, jezeli brak protokotu podac
przyczyne

G. Komentarz:

Piecze¢ Polska - Cto:

Podpis funkcjonariusza
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Zatacznik nr 6

INSTRUKCJA WYPEENIANIA | STOSOWANIA DEKLARACJI PEATNOSCI WPR 4

A. STOSOWANIE FORMULARZA WNIOSKU O PRZE-
TWARZANIE W RAMACH PREFINANSOWANIA

Formularz wniosku o przetwarzanie w ramach pre-
finansowania jest stosowany w wypadku ubiegania sie
przez wnioskodawce dokonujacego wprowadzenia pro-
duktu rolnego do systemu przetwarzania w ramach
prefinansowania. W przypadku produktéw rolnych z za-
tacznika | do Traktatu wnioskodawca wnioskuje o wy-
ptate refundacji do wywozu produktu bedacego efek-
tem przetworzenia. W przypadku towardéw przetworzo-
nych Non-Aneks | wnioskodawca wnioskuje o wyptate
refundacji do produktéw podstawowych i/lub asymilo-
wanych wprowadzanych do przetwarzania.

Formularz musi by¢ wypetniony i stosowany zgod-
nie z obowigzujgcymi przepisami Wspdlnotowymi re-
gulujgcymi Wspdlng Polityke Rolng i zgodnie z niniej-
szg instrukcja.

Formularz nalezy drukowaé na papierze do pisania
o gramaturze przynajmniej 40 g/m2. Papier ten musi
by¢ tak wykonany, aby dane na przedniej stronie nie
utrudniaty czytelnosci danych na odwrotnej stronie
oraz aby przy normalnym uzywaniu nie dart sie ani nie
gnioétt. Dla wszystkich egzemplarzy nalezy stosowaé
biaty papier. Formularze nalezy drukowaé¢ w kolorze
biatym.

Formularze majg format 210 x 297 mm, przy czym
dopuszczalne sg odchylenia w dtugosci od -5 do +8 mm.

Formularz wniosku o przetwarzanie w ramach pre-
finansowania sktada sie z jednej karty WPR 4.

Formularz musi byé sporzadzony w oryginale
i dwoch kopiach, z ktérych kazda musi by¢ opatrzona
oryginalnym podpisem. Jedna kopie wydaje sie zgta-
szajgcemu po zakonczeniu formalnosci celnych, a dru-
ga pozostaje w aktach sprawy w urzedzie, w ktérym
formularz jest sktadany.

Formularze wnioskéw powinny byé wypetnione
czytelnie, pismem recznym — tuszem, duzymi druko-
wanymi literami, pismem maszynowym lub kompute-
rowo.

Zapisy w poszczegolnych polach formularza wnio-
sku nie moga byé wycierane lub zamalowywane.
Zmiany nanoszone na wniosku wprowadza sie po-
przez wykreslenie btednych danych i naniesienie, o ile
zaistnieje taka potrzeba, danych poprawnych. Kazda
w ten sposob dokonana zmiana musi by¢ parafowana
przez osobe sktadajagcg wniosek i wyraznie potwier-
dzona przez wtasciwy organ celny.

Whiosek o przetwarzanie w ramach prefinansowa-
nia moze byé wypetniony w jednym z jezykéw UE.
Whioskodawca jest zobowigzany do dostarczenia funk-
cjonariuszowi celnemu ttumaczenia wniosku (ttuma-
czenie wniosku o refundacje na koszt wnioskodawcy).

Ztozenie przez wnioskodawce lub przez jego
przedstawiciela podpisu na wniosku jest réwnoznacz-
ne ze ztozeniem przez niego oswiadczenia, ze:

1) zadeklarowane na wniosku dane sg prawdziwe;

2) spetnione sg wszelkie warunki, od ktérych zalezy
przyznanie refundac;ji;

3) w stosunku do tych samych towardéw nie zostat juz
ztozony wniosek o refundacje.

B. DANE WPISYWANE W POSZCZEGOLNYCH POLACH
WNIOSKU FORMULARZA WNIOSKU O PRZETWA-
RZANIE W RAMACH PREFINANSOWANIA

W polu ,Nr akt” nalezy wpisa¢ czterocyfrowy nu-
mer deklaracji poprzedzony dwiema ostatnimi cyframi
roku sktadania deklaracji, np.: 05/0051 lub 06/0008.

W polu ,Nr swiadectwa/pozwolenia” nalezy wpi-
sa¢ numer pozwolenia z wczesniejszym wyznacze-
niem refundacji lub — w odpowiednich przypadkach
— $wiadectwa refundac;ji.

Czesé |

Whnioskodawca wpisuje wyszczegdlnienie ilosci
i rodzaju produktow rolnych wprowadzanych do sys-
temu przetwarzania w ramach prefinansowania.
W odpowiednich polach nalezy wpisa¢ kod CN, opis
oraz ilos¢ netto wprowadzanego/ych produktu/dw.
W przypadku wprowadzania produktéw podstawo-
wych/asymilowanych do przetworzenia pod dozorem
celnym do towardéw przetworzonych Non-Aneks | we
wtasciwym polu nalezy wpisaé¢ odpowiednie deklara-
cje uzupetniajace.

Czescé

Whnioskodawca sktada oswiadczenia, ze produkt/y
okreslone w czesci Il zostanie wywieziony do okreslo-
nego kraju trzeciego poprzez wpisanie nazwy kraju
przeznaczenia.

Ponadto wnioskodawca okresla towar, ktéry be-
dzie efektem procesu przetwarzania okreslonej w cze-
sci | ilosci i rodzaju produktu. Jest to wydajnos¢ pro-
cesu. W odpowiednich polach nalezy wpisaé¢ kod no-
menklatury refundacji oraz opis towaru finalnego
przeznaczonego na wywoz, jak rowniez ilosé produktu
planowana.

W przypadku gdy towarem finalnym jest towar
przetworzony Non-Aneks | nalezy podaé kod CN towa-
ru przetworzonego.

Whnioskodawca wpisuje miejscowos$¢ i date wysta-
wienia wniosku oraz sktada podpis.

C. DANE WPISYWANE W POLACH LITEROWYCH
Pola literowe wypetniane sg przez organ celny.

Pole A

Nalezy przystawié stempel SAD z datg objecia towa-
ru dozorem celnym i numerem nadanym zgtoszeniu.

Pole D

Nalezy wypetnié zgodnie z zasadami wypetniania
dokumentu SAD dla procedury uszlachetniania czyn-
nego.

Ponadto nalezy wpisa¢:

— ,rozporzadzenie (EWG) nr 386/90” (jezeli byta
przeprowadzona kontrola fizyczna),

— .rewizji nie przeprowadzono” (jezeli nie byta prze-
prowadzana kontrola fizyczna),

— w przypadku czesciowej weryfikacji nalezy wpisaé
jej zakres i wynik.
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Pole F

Nalezy wypetni¢ tylko w przypadku przeprowadze-
nia kontroli fizycznej. Nalezy wpisaé¢ informacje o pobo-
rze probek i numer protokotu z poboru prébek, informa-
cje o wyniku kontroli oraz numer protokotu z kontroli.

Kolumna ,Wynik kontroli” dotyczy kontroli fizycz-
nej wykonanej przez organ celny (niezaleznie od wyni-
ku badan laboratoryjnych).

Pole G

Nalezy wpisa¢ wszystkie dodatkowe istotne infor-
macje niezawarte w innych polach, w tym dokonane
zmiany na deklaracji ptatnosci.

Pole |

Nalezy przystawié pieczeé¢ ,,Polska — Cto"” oraz zto-
zy¢ podpis.

545
ROZPORZADZENIE MINISTRA KULTURY | DZIEDZICTWA NARODOWEGO"
z dnia 5 maja 2006 r.

zmieniajace rozporzadzenie w sprawie udzielania przez Polski Instytut Sztuki Filmowej dofinansowania
przedsiewzie¢ z zakresu kinematografii

Na podstawie art. 23 ust. 6 ustawy z dnia 30 czerw-
ca 2005 r. o kinematografii (Dz. U. Nr 132, poz. 1111)
zarzadza sie, co nastepuje:

8 1. W rozporzadzeniu Ministra Kultury z dnia
27 pazdziernika 2005 r. w sprawie udzielania przez Pol-
ski Instytut Sztuki Filmowej dofinansowania przedsie-
wzieé z zakresu kinematografii (Dz. U. Nr 219,
poz. 1870 oraz z 2006 r. Nr 50, poz. 366) wprowadza sie
nastepujace zmiany:
1) § 8 otrzymuje brzmienie:

»8 8. 1. Dofinansowanie przedsiewziecia, o kto-
rym mowa w § 1 pkt 1 lit. a i c—e, nie mo-
ze przekroczy¢é 50 % budzetu przedsie-
wziecia, z zastrzezeniem ust. 2 i 3.

2. W przypadku filméw trudnych i niskobu-
dzetowych dofinansowanie przedsiewzie-
cia, o ktérym mowa w § 1 pkt 1 lit. ai ¢, nie
moze przekroczyé 90 % budzetu przedsie-
wziecia.

3. W przypadku gdy przedsiewzigcia, o kto-
rych mowa w § 1 pkt 1 lit. d i e, maja lokal-
ny lub regionalny charakter, ograniczony
krag odbiorcéw lub ze wzgledu na niska
wartos¢ komercyjng nie mogtyby sie od-
by¢ bez dofinansowania przez Instytut,
pod warunkiem zachowania zasady ko-
niecznosci i proporcjonalnosci pomocy

1 Minister Kultury i Dziedzictwa Narodowego kieruje dzia-
tem administracji rzadowej — kultura i ochrona dziedzic-
twa narodowego, na podstawie § 1 ust. 2 rozporzadzenia
Prezesa Rady Ministréw z dnia 31 pazdziernika 2005 r.
w sprawie szczegotowego zakresu dziatania Ministra Kul-
tury i Dziedzictwa Narodowego (Dz. U. Nr 220, poz. 1889).

publicznej, dofinansowanie nie moze prze-
kroczy¢ 90 % budzetu przedsiewzigecia.

4. Maksymalne dofinansowanie przedsigwzie-
cia, o ktdrym mowa w ust. 1, nie moze prze-
kroczy¢ kwoty 2 000 000 zt, a w szczegodlnie
uzasadnionych przypadkach, po zasiegnie-
ciu przez Dyrektora dodatkowych opinii eks-
pertow, kwoty 3 000 000 zt.”;

2) 8 9 otrzymuje brzmienie:

.8 9. Limity dofinansowania przedsiewzieé¢, okre-
$lone procentowo w 8 7 ust. 1i 2 orazw 8 8
ust. 1—3, stosuje sie odpowiednio do udzia-
tu w budzecie tych przedsiewzieé dotacji po-
chodzacych z jakichkolwiek zrodet publicz-
nych, z wytgczeniem srodkéw pochodzgcych
z programow wspolnotowych, ktére na pod-
stawie odrebnych przepiséw lub decyzji wta-
sciwych wtadz Unii Europejskiej moga byé
kumulowane ze $srodkami publicznymi.”;

3) w 8 10 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Podmiot otrzymujacy dofinansowanie przed-
siewziecia, o ktérym mowa w § 1 pkt 1 lit. b,
moze zostaé¢ zobowigzany do wydatkowania
maksymalnie do 80 % uzyskanych z Instytutu
$rodkdw na terytorium Rzeczypospolitej Pol-
skiej. Zobowigzanie to nie moze dotyczy¢ kosz-
téw przygotowania projektéw filmowych, dys-
trybucji i rozpowszechniania, jesli sg wliczone
w koszty produkcji filmu.”.

8 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem ogto-
szenia.

Minister Kultury i Dziedzictwa Narodowego:
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